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1: Requirements for spaces served by AHU (m¢ <16 kg)
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Amin_room [m?]
-------------- ho=1.8 m
Amin_room = (M / (2.5%(LFL)**)xh))?, ho=2.2m
but not less than Amin_room = m¢ / (50%LFLxho) (valid for m¢>1.84kg) ho=2.5m

m, [kg] Amin__room [m?] Amin__room [m?] Amin__room [m?]
(ho=1.8 m) (ho=2.2 m) (ho=2.5 m)
2 4.9 4.0 3.5
2.5 6.1 5.0 4.4
3 8.6 6.0 5.3
3.5 11.6 7.8 6.1
4 15.2 10.2 7.9
45 19.2 12.9 10.0
5 23.7 15.9 12.3
5.5 28.7 19.2 14.9
6 34.1 22.8 17.7
6.5 40.0 26.8 20.8
7 46.4 31.1 241
7.5 53.2 35.7 27.6
8 60.6 40.6 31.4
8.5 68.4 45.8 35.5
9 76.6 51.3 39.8
9.5 85.4 57.2 44.3
10 94.6 63.4 491
10.5 104.3 69.8 54.1
11 114.5 76.6 59.4
11.5 125.1 83.8 64.9
12 136.2 91.2 70.6
12.5 147.8 99.0 76.6
13 159.9 107.0 82.9
13.5 172.4 115.4 89.4
14 185.4 1241 96.1
14.5 198.9 1331 103.1
15 212.8 142.5 110.4
15.5 227.2 1521 117.8
16 242.1 162.1 125.5




2: Minimum circulation airflow
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m. [kg] Qnmin [M*/h] m. [kg] Qmin [M*/h] m. [kg] Qumin [M*/h] m. [kg] Qmin [M*/h]
0 0.0 20 3908.8 40 7817.6 60 11726.4
0.5 97.7 20.5 4006.5 405 7915.3 60.5 11824.1
1 195.4 21 4104.2 41 8013.0 61 11921.8
15 293.2 215 4202.0 415 8110.7 61.5 12019.5
2 390.9 22 4299.7 42 8208.5 62 12117.3
25 488.6 225 4397.4 425 8306.2 62.5 12215.0
3 586.3 23 44951 43 8403.9 63 12312.7
35 684.0 235 4592.8 435 8501.6 63.5 12410.4
4 781.8 24 4690.6 44 8599.3 64 12508.1
45 879.5 245 4788.3 445 8697.1 64.5 12605.9
5 977.2 25 4886.0 45 8794.8 65 12703.6
5.5 1074.9 255 4983.7 455 8892.5 65.5 12801.3
6 11726 26 5081.4 46 8990.2 66 12899.0
6.5 1270.4 26.5 5179.2 465 9087.9 66.5 12996.7
7 1368.1 27 5276.9 47 9185.7 67 13094.5
75 1465.8 275 5374.6 475 9283.4 67.5 13192.2
8 1563.5 28 5472.3 48 9381.1 68 13289.9
8.5 1661.2 28.5 5570.0 485 9478.8 68.5 13387.6
9 1759.0 29 5667.8 49 9576.5 69 13485.3
9.5 1856.7 29.5 5765.5 495 9674.3 69.5 13583.1
10 1954.4 30 5863.2 50 9772.0 70 13680.8
10.5 2052.1 30.5 5960.9 50.5 9869.7 705 13778.5
11 2149.8 31 6058.6 51 9967.4 71 13876.2
1.5 2247.6 315 6156.4 51.5 10065.1 715 13973.9
12 2345.3 32 6254.1 52 10162.9 72 14071.7
12.5 2443.0 325 6351.8 52.5 10260.6 725 14169.4
13 2540.7 33 6449.5 53 10358.3 73 14267.1
13.5 2638.4 335 6547.2 53.5 10456.0 735 14364.8
14 2736.2 34 6645.0 54 10553.7 74 14462.5
14.5 2833.9 345 6742.7 54.5 10651.5 745 14560.3
15 2931.6 35 6840.4 55 10749.2 75 14658.0
15.5 3029.3 355 6938.1 55.5 10846.9 755 14755.7
16 3127.0 36 7035.8 56 10944.6 76 14853.4
16.5 3224.8 36.5 7133.6 56.5 11042.3 76.5 14951.1
17 3322.5 37 7231.3 57 11140.1 77 15048.9
17.5 3420.2 375 7329.0 57.5 11237.8 775 15146.6
18 3517.9 38 7426.7 58 11335.5 78 15244.3
18.5 3615.6 38.5 7524.4 58.5 11433.2 785 15342.0
19 3713.4 39 7622.1 59 11530.9 79 15439.7
19.5 3811.1 39.5 7719.9 59.5 11628.7 79.82 15600.0




3a: Requirements for AHU installation location 3b: Requirements for spaces served by AHU
(only applicable for indoor installations)

0 Zone 3: Out of scope standard Z . Zone 3: Out of'scope standard )
4 4
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Additional ventilation / Circulatio}n airflow /
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Ainst [m?] Atot [m?]
50%LFLxHx(Atot or Ainst) (valid for mc>1.84 kg)
--------------- 260LFL
AwtOr Ainst [Mm?]]  m. [kg] At Or Ainst [Mm?]]  mc [kg]
6 2.0 125 422
10 3.4 130 43.9
15 5.1 135 45.6
20 6.8 140 47.3
25 8.4 145 49.0
30 10.1 150 50.7
35 11.8 155 52.3
40 13.5 160 54.0
45 15.2 165 55.7
50 16.9 170 57.4
55 18.6 175 59.1
60 20.3 180 60.8
65 22.0 185 62.5
70 23.6 190 64.2
75 25.3 195 65.9
80 27.0 200 67.5
85 28.7 205 69.2
90 30.4 210 70.9
95 32.1 215 72.6
100 33.8 220 74.3
105 35.5 225 76.0
110 37.1 230 77.7
115 38.8 235 79.4
120 40.5 236 79.7
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1 O tomto dokumentu

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
spliiovaly prfislusné pokyny Daikin (v€etné vSech
dokumentl uvedenych v "sadé dokumentace") a kromé
toho aby splfiovala pozadavky platné legislativy (napfiklad
narodni predpisy pro plynova zafizeni) a byla provedena
pouze kvalifikovanym persondlem. V Evropé a oblastech,
kde plati normy IEC, je plathou normou EN/IEC
60335-2-40.

INFORMACE

Zkontrolujte, zda ma uzivatel tiSténou dokumentaci a
pozadejte jej, aby si ji ponechal pro budouci potfebu.

Cilova skupina

Autorizovani instalaéni technici a koncovi uzivatelé

m INFORMACE

Tento spotfebi€ je uréen k pouziti odborniky nebo
$kolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém primyslu a na
farmach, nebo pro komeréni pouziti uréenymi osobami.

EKEACBVE + EKEXVA50~500

Volitelna sada pro kombinaci venkovnich jednotek Daikin s
jednotkami na upravu vzduchu z mistni dodavky
4P724517-1 - 2023.06
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2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celd sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:

= Instalac¢ni a uzivatelska prirucka:
= Instalaéni a uzivatelska pfirucka Fidici skfiné
= Pokyny k instalaci sady expanzniho ventilu
= Format: Papirovy vytisk (v krabici Fidici skfing)

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace muze byt dostupna na
regionalnim webu Daikin nebo u vaseho dodavatele.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem originalniho navodu.
Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pFistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych udajéi je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

1.1 Vyznam varovani a symbolu

A NEBEZPECI

Oznaduje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

2 Specifické bezpecnostni
pokyny pro instalacniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

Obecné

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialt
splfiovaly prfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

Instalace jednotky (viz také "13 Instalace jednotky" [» 19])

VYSTRAHA

Zptisob upevnéni MUSI byt v souladu s pokyny v této
prirucce. Viz "13 Instalace jednotky" [» 19].

Instalace potrubi chladiva (viz také "14 Instalace
potrubi” [» 22])

A VYSTRAHA

Metoda provozniho pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny
v tomto manualu. Viz "14 Instalace potrubi" [» 22].

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek usmrceni
elektrickym proudem.

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Oznaduje situaci, ktera mGze mit za nasledek popaleni/
opareni v dusledku extrémné vysokych nebo nizkych
teplot.

NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

Oznacduje situaci, ktera mtze mit za nasledek vybuch.

A VYSTRAHA

Oznaduje situaci, kterd& muze mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

A VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

AL VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL
Chladivo uvnitf této jednotky je mirné hoflavé.

A UPOZORNENI

Oznaduje situaci, ktera mize mit za nasledek leh¢i nebo
stfedni zranéni.

POZNAMKA

Oznaluje situaci, kterda mGze mit za nasledek poskozeni
zafizeni nebo majetku.

A VYSTRAHA

S fidici skfini (EKEA) a sadou expanzniho ventilu
(EKEXVA) Ize pouzivat pouze systémy pouzivajici
chladivo R32 nebo R410A.

A UPOZORNENi

Namontujte trubku chlazeni nebo sou€asti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkam zpusobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto sou€asti nejsou
zhotoveny z material(, které jsou odolné vici korozi nebo
jsou vici takové korozi vhodné chranény.

Elektricka instalace (viz také "15 Elektricka instalace" [» 23])

A VYSTRAHA

Zpuisob pripojeni elektrické kabelaze MUSI byt v souladu s
pokyny v této pfirucce. Viz "15 Elektricka instalace" [» 23].

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

» Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat pfislusSnym narodnim pfedpisim pro
elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VeSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickad zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné
legislative.

INFORMACE

Oznacuje uzite€né tipy nebo dopliujici informace.

A VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouZzivejte viceZilovy kabel.

Symboly pouzité na jednotce:

Symbol
Pred instalaci si prostudujte instala¢ni a
[ L | ] uzivatelskou pfiru¢ku a schémata zapojeni

elektrické kabelaze.

Vysvétleni

Pfed provadénim udrzby nebo servisu si
prostudujte servisni pFiru¢ku.

A VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jistic se vSemi podly s odstupem
kontaktt alespori 3 mm, ktery zajiStuje uplné odpojeni pfi
prepéti v kategorii Ill.

Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
6 Volitelna sada pro kombinaci venkovnich jednotek Daikin s
jednotkami na upravu vzduchu z mistni dodavky
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3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

A VYSTRAHA

Jestlize napajeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni
se mUze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE
k potrubi, bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho
vedeni. Nedokonalé uzemnéni mlze zpuUsobit uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a
jistich.
= Elektrickou kabelaz zajistéte pomoci kabelovych spon

tak, aby se NEMOHLA dotykat ostrych hran nebo
potrubi.

= NEPOUZIVEJTE vodi¢e zalepené izolaéni paskou,
prodluzovaci kabely ani hromadné zapojeni. Mohlo by
dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu, napriklad
narodni predpisy pro plynové instalace a byly provedeny
POUZE autorizovanymi osobami.

A VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

A VYSTRAHA

Podniknéte bezpecénostni opatfeni, abyste se vyhnuli
vibracim nebo pulzacim potrubi chladiva.

= Chraite co nejvice ochranna zafizeni, potrubi a
armatury pred nepfiznivymi vlivy okolniho prostredi.

= Zajistéte prostor pro roztahovani a smrstovani
dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systému
tak, aby se minimalizovala pravdépodobnost poSkozeni
systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zafizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno
a chranéno tak, aby nahodné prasknuti zafizeni nebo
trubek nemohlo vzniknout v napfiklad dusledku pohybu
nabytku nebo prestaveb.

Uvedeni do provozu (viz "17 Uvedeni do provozu” [» 30])

VYSTRAHA

Metoda uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny
v tomto manualu. Viz "17 Uvedeni do provozu" [» 30].

A VYSTRAHA

Pro ur€eni celkové plochy klimatizovaného prostoru berte v
Uvahu pouze prostory, které jsou obsluhovany nepretrzite.
Do urgeni celkové plochy NESMIi byt zahrnuty prostory,
kde muze byt pratok vzduchu omezen zénovymi klapkami.
Vyjimkou jsou pouze zénové klapky pouzivané specialné
pro pozarni bezpecnost.

2.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici UPOZORNENI
chladivo R32 NIKDY nepouzivejte potencidlni zdroje zapaleni pfi hledani
nebo detekovani Unikl chladiva.
VYSTRAHA @ POZNAMKA
’ Eﬁ:dl?\gE:CHUJTE GRS A e el e = Potrubi musi byt bezpe¢né namontovano a chranéno

= NEPOUZIVEJTE zadné Ggistici prostfedky nebo
prostfedky pro urychleni procesu odmrazovani kromé
téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Uvédomte si, ze chladivo v systému je bez zapachu.

pred fyzickym poskozenim.

= Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

A VYSTRAHA

Zafizeni musi byt ulozeno nasledujicim zpGsobem:
= takovym zpusobem, aby se zabranilo mechanickému
poskozeni.

= v dobfe vétrané mistnosti bez nepfetrzité pracujicich
zdroji zazehnuté (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

@ POZNAMKA

= Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni,
které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi soucastmi systému
chladiva musi byt pFistupné pro ucely udrzby.

Pro uzivatele

3 Bezpeénostni pokyny pro
uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

3.1 Obecné

/N\ VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zptsoby obsluhy
jednotky, kontaktujte svého
instalacniho technika.

EKEACBVE + EKEXVA50~500

Volitelna sada pro kombinaci venkovnich jednotek Daikin s
jednotkami na Upravu vzduchu z mistni dodavky
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4 O systému

/N\ VYSTRAHA

Tento spotfebi¢ muze byt pouzivan
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi psychickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi, nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud je nad
nimi zajistén dohled nebo jim byly
predany pokyny tykajici se obsluhy
tohoto spotiebite bezpecnym
zpusobem a rozuméji veSkerym
nebezpecim.

Déti si NESMi se zafizenim hrat.
Citéni a uZivatelska udrzba NESMI
byt provadény détmi bez dozoru.

/N\ VYSTRAHA
Zabranéni urazu elektrickym proudem
nebo pozaru:
» Jednotku NEOPLACHUJTE.

= Zafizeni nikdy NEOBSLUHUJTE
mokryma rukama.

= Do jednotky NEUMISTUJTE Zadné
pfedméty obsahujici vodu.

/N\ UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku)
jednotky NEPOKLADEJTE zadné
predmeéty ani pfistroje.

= Na horni stranu jednotky
NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.

= Jednotky jsou oznageny nasledujicimi symboly:
|

To znamena, Ze elektrické a elektronické produkty se NESMi
pfidavat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich &asti zaFizeni MUSI byt provedena v souladu
s prislusnymi mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomUlzete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dal$i informace vam
poskytne instala¢ni technik nebo mistni prodejce.

3.2 Pokyny pro bezpeény provoz

/\ UPOZORNENI

Nenechavejte predni dvirka Fidici
skiiné EKEA oteviena. Nékteré Casti
uvnitf fidici jednotky mohou byt pfi
dotyku nebezpecné a mohlo by dojit k
poruse zafizeni. O kontrolu a
nastaveni vnitfnich ¢asti pozadejte
svého prodejce.

4 O systému

A"ZL VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (je-li to vhodné) uvniti této jednotky je
mirné horlavé. Informujte se v technickych udajich
venkovni jednotky, kde je uveden typ pouzivaného
chladiva.

4.1 Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

ol
EKEXVA
>
b Q
SN

N__— 1

a Potrubi plynu (mistni dodavka)
b Potrubi kapaliny (mistni dodavka)
AHU Jednotka na Upravu vzduchu (mistni dodavka)
BRC Kabelovy dalkovy ovlada¢
Contr. Ridici jednotka (mistni dodavka)
EKEA Ridici skfif
EKEXVA Sada expanzniho ventilu
O/U Venkovni jednotka

INFORMACE

Toto zafizeni neni uréeno pro celoro¢ni aplikace
chlazeni s nizkym stupném vnitfni vlhkosti, napfiklad
mistnosti s elektronickym zpracovanim dat.

= Kombinace EKEA + EKEXVA + AHU neni produktem
zajistujicim pohodli.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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5 Provoz

5 Provoz

Provozni teplota fidici skfiné a sady expanzniho ventilu je mezi —
20°C a 52°C.

6 Udrzba a servis
VYSTRAHA
= Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany servisni
personal.

= Pfed zasahem do zapojeni musi byt rozpojeny vSechny
napajeci obvody.

= Voda nebo Cistici prostfedek by mohly poskodit izolaci
elektronickych soucastek a zpUsobit jejich spaleni.

7 Odstranovani problému

Aby bylo mozné nastavit systém a odstranovat potize, je nutné
pfipojit dalkovy ovladac k Fidici skfini.

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedena
opatfeni a spojte se s prodejcem.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatreni
Systém vubec = Zkontrolujte stabilitu a hodnotu napajeni.
nepracuje. Pockejte, az se obnovi napéjeni. Jestlize

za provozu dojde k pferuSeni dodavky
energie, systém se po obnové napajeni
znovu spusti automaticky.

Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka,
nebo zda obvod nerozpajil jisti€. Pokud
ano, vyménte pojistku nebo zapnéte
jistic.

Systém se zastavi brzy|= Zkontrolujte, zda néjaka prekazka
po zahajeni provozu. nezakryva sani nebo vyfuk vzduchu u
jednotky na upravu vzduchu nebo
venkovni jednotky. Odstrante prekazky a
zajistéte volny pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni  zaneseny
vzduchovy filtr. O vycisténi vzduchového
filtru pozadejte svého prodejce.

= Je nastaven chybovy signal a systém se
zastavi. Pokud se chyba resetuje po 5 —
10 minutach, bylo aktivovano
bezpecnostni  zafizeni jednotky, ale
jednotka se restartovala po dobé
vyhodnoceni. Jestlize chyba pretrvava,
obratte se na svého prodejce.

Porucha Opatieni

Bezpecnostni zafizeni, napfiklad Vypnéte vSechny spinace
pojistka, jisti€, proudovy chrani¢ (RCD) |hlavniho sitového
apod., ¢asto reaguji nebo vypina¢ ON/ |napajeni jednotky.
OFF (ZAP/VYP) NEPRACUJE spravné.

Z jednotky prosakuje voda. Zastavte provoz.

Spinac provozu NEPRACUJE spravné. |Vypnéte napajeci zdroj.

Systém pracuje, ale = Zkontrolujte, zda néjaka prekazka
chlazeni nebo ohfev nezakryva sani nebo vyfuk vzduchu u
jsou nedostatecné. jednotky na upravu vzduchu nebo
venkovni jednotky. Odstrarte prekazky a
zajistéte volny pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni  zaneseny
vzduchovy filtr. O vycisténi vzduchového

filtru pozadejte svého prodejce.

Pokud se zobrazi uzivatelsky ovlada¢ |Informujte instalacniho
technika a oznamte mu
kéd chyby. Chceete-li
zobrazit chybovy kod,
postupujte podle
referencni pFirucky
uzivatelského ovladace.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych
pfipadech a neni zfejma Zzadna z vySe popsanych poruch,
zkontrolujte systém takto:

Pro instalacniho technika

10 Informace o krabici
10.1 Ridici skFin

10.1.1  Vyjmuti veSkerého prislusenstvi z fidici
jednotky

Ujistéte se, Ze veskeré prisluSenstvi je v fidici skFini k dispozici.

8 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Pfemistovani jednotek vyZaduje technickou
kvalifikaci.

9 Likvidace

POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich soucasti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.
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11 O systému
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Instalaéni a uzivatelska prirucka
Izolaéni paska pro termistory
Propojeni vodict

Kli¢ k otevfeni skfiné

Kabelova ucpavka (M20)

Matice (M20)

O-krouzek (@20 mm)

Kabelova ucpavka (M16)

Matice (M16)

O-krouzek (&16 mm)

Uzavér pro nepouzity otvor kabelu
I1zolaéni pryz pro termistory
Kabelova spona

Zavésny drzak

Sroub pro zavésny drzak

R1T: Termistor (sani vzduchu)
R2T: Termistor (potrubi kapaliny)
R3T: Termistor (potrubi plynu)
R4T: Termistor (vystup vzduchu)

W =0T O0S53 X TQ D QO T

10.2 Sada expanzniho ventilu

10.2.1 Demontaz prislusenstvi ze sady

expanzniho ventilu

Ujistéte se, Ze vesSkeré pfisluSenstvi je v sadé expanzniho ventilu k
dispozici.

a1x/ b"V

(ID @9.5 mm) (ID @15.9 mm)

a Prechodové potrubi (vnitfni primér 9,5 mm)
b Pfechodové potrubi (vnitfni pramér 15,9 mm)

Pro nékteré sady expanznich ventilG staci pouzit pfechodové potrubi
pouze v pfipadé R410A. Viz "Primér potrubi chladiva" [» 22].

11 O systému

A”L VYSTRAHA: MIRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo R32 (je-li to vhodné) uvnitf této jednotky je
mirné hoflavé. Informujte se v technickych udajich
venkovni jednotky, kde je uveden typ pouzivaného
chladiva.

111 Usporadani systému

A VYSTRAHA

V pripadé chladiva R32 MUSI instalace splfiovat
pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. DalSi
informace viz také:

= "2.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32" [» 7]
= "12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 17]

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

U

Em
X

a Potrubi plynu (mistni dodavka)
b Potrubi kapaliny (mistni dodavka)
AHU Jednotka na Upravu vzduchu (mistni dodavka)

BRC
Contr.
EKEA
EKEXVA
o/uU

11.1.1

Kabelovy dalkovy ovlada¢
Ridici jednotka (mistni dodavka)
Ridici skFifi

Sada expanzniho ventilu
Venkovni jednotka

Parové usporadani AHU

V parovém usporadani AHU je k dispozici jedna jednotka na Upravu
vzduchu, jedna nebo nékolik sad expanzniho ventilu, a jedna nebo
nékolik venkovnich jednotek. K dispozici jsou 3 mozna parova AHU

usporadani.

Parové usporadani AHU 1

Jedna jednotka na upravu vzduchu, jedna sada expanzniho ventilu a
jedna venkovni jednotka.

AHU

O | EKEA + EKEXVA|——>| AHU HEX

AHU
AHU HEX
EKEA
EKEXVA
o

Jednotka na Upravu vzduchu

Vymeénik tepla jednotky na upravu vzduchu
Ridici skFif

Sada expanzniho ventilu

Venkovni jednotka

Parové usporadani AHU 2

Jedna jednotka na Upravu vzduchu s prokladanym vyménikem tepla,
dvé nebo tfi sady expanznich ventili a jeden systém venkovni
jednotky (coz znamena jednu nebo nékolik venkovnich jednotek,
které jsou pfipojeny ke stejnému okruhu chladiva).

Poznamka: V pfipadé prokladanych vyménik( tepla lze pocet
provoznich vodi¢l snizit pomoci konfigurace hlavni-podfizena
jednotka. Viz "11.9 Konfigurace hlavni-podfizena jednotka" [» 15].
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11 O systému

AHU

O/U system

EKEA + EKEXVA|—{> AHU HEX |

AHU HEX
EKEA
EKEXVA
O/U system
VRV /U

Vyménik tepla jednotky na Gpravu vzduchu
Ridici skFifi

Sada expanzniho ventilu

Systém venkovni jednotky

Vnitfni jednotka VRV

EKEA + EKEXVA|—{> AHU HEX |

..............................

AHU Jednotka na Gpravu vzduchu
AHU HEX Vyménik tepla jednotky na Upravu vzduchu
EKEA Ridici skFifi
EKEXVA Sada expanzniho ventilu
O/U system Systém venkovni jednotky

Parové usporadani AHU 3

Jedna jednotka na upravu vzduchu s prokladanym vyménikem tepla,
dvé nebo vice sad expanznich ventild, kazda jednotlivé pfipojena k
samostatnym venkovnim jednotkdm. Mezi venkovnimi jednotkami
neni zadné pfipojeni chladiva.

Poznamka: V pfipadé prokladanych vyméniki tepla Ize pocet
provoznich vodi¢l snizit pomoci konfigurace hlavni-podfizena
jednotka. Viz "11.9 Konfigurace hlavni-podfizena jednotka" [» 15].

AHU

| ow |——{ExeA+EKEXvA|—p{ AHU HEX |
| ow |——EKEA + EKEXVA|—{ AHU HEX |
| O EKEA+EKEXVAI | AHU HEX

AHU Jednotka na Upravu vzduchu
AHU HEX Vymeénik tepla jednotky na Upravu vzduchu
EKEA Ridici skiif
EKEXVA Sada expanzniho ventilu
O/U  Venkovni jednotka

11.1.2 Vicenasobné usporadani AHU

Ve vicenasobném usporadani AHU je nékolik vzduchotechnickych
jednotek, z nichz kazdd ma samostatnou sadu expanznich ventild,
pfipojenych k jednomu systému venkovni jednotky (coZ znamena
jednu nebo nékolik venkovnich jednotek, které jsou pfipojeny ke
stejnému okruhu chladiva).

AHU
O/U system EKEA + EKEXVA|—> AHU HEX |

AHU
L EKEA + EKEXVA|——> AHU HEX |
L AHU
‘--{EKEA + EKEXVA ;----- > AHU HEX !

AHU Jednotka na upravu vzduchu
AHU HEX Vymeénik tepla jednotky na Upravu vzduchu
EKEA Ridici skfif
EKEXVA Sada expanzniho ventilu
O/U system Systém venkovni jednotky

11.1.3 Smisené uspoiradani AHU

Ve smiSeném uspofadani AHU je jedna nebo nékolik
vzduchotechnickych jednotek, z nichz kazda ma samostatnou sadu
expanznich ventilQ, pfipojenych k jednomu systému venkovni
jednotky (coz znamena jednu nebo nékolik venkovnich jednotek,
které jsou pfipojeny ke stejnému okruhu chladiva). Vedle sad
expanznich ventild jsou ke stejnému systému venkovni jednotky

pfipojeny také bézné vnitini jednotky VRV.

AHU

O/U system

EKEA + EKEXVA[——> AHU HEX

AHU

VRV /U

Jednotka na Upravu vzduchu

11.2

Jednotku na Upravu vzduchu z mistni dodavky Ize k venkovni
jednotce Daikin VRV pfipojit prostfednictvim Fidici skfiné a sady
expanzniho ventilu. Kazda jednotka na Upravu vzduchu musi byt
pfipojena alespon k 1 fidici skfini a 1 sadé expanzniho ventilu (v
pfipadé prokladanych aplikaci vyméniku tepla je mozné pouzit
nékolik fidicich skfini na jednu vzduchotechnickou jednotku, viz také
"11.9 Konfigurace hlavni-podfizena jednotka" [» 15]).

Mozné typy ovladani

Ridici skFifi umoZfiuje regulovat vykon jednotky na Gpravu vzduchu
pfi chlazeni a topeni pomoci 5 moznych typl ovladani:

Typ ovladani Usporadani
Par Vicenasobné/
smisSené
Ovladani X ° -
Ovladani Y . -
Ovladani W ° -
Ovladani Z ° o
Ovladani Z' ° °

e Pouzitelni
— Nepouzito

11.2.1 Ovladani X: Provoz s fizenim vykonu 0-
10 v DC

Pro ovladani X musi byt k fidici skfini pfipojena EKEA fidici jednotka
(mistni dodavka). Ridici jednotka bude generovat signal 0—10 V DC,
ktery pouzije Fidici skFifi EKEA pro vykonové Fizeni systému.

Contr. EKEA o
"
BAog ® i
T 0ooo| 0-10V.DC —
oood ° l
W
Contr. Ridici jednotka (mistni dodavka)
EKEA Ridici skfif
O/U Venkovni jednotka
MM, 1, —, |, |l Pozadavek na vykon odeslany do venkovni jednotky
prostfednictvim F1F2
0-10 VDC Napétovy signal

T Teplota

Systém potfebuje Fidici jednotku (mistni dodavka) s teplotnim
snimacem. Teplotni snimac Ize pouzit k Fizeni nasledujicich teplot:

= Teplota vzduchu na strané sani jednotky na Upravu vzduchu
= Pokojova teplota vzduchu

= Teplota vzduchu na strané vystupu jednotky na Upravu vzduchu

Naprogramuijte Fidici jednotku (mistni dodavka) tak, aby na vystupu
meéla signal 0-10 V DC zalozeny na teplotnim rozdilu mezi skute¢né
namérenou teplotou a cilovou teplotou.

V  Napétovy vystup Fidici jednotky (mistni dodavka) do
EKEA
AT [skutecné naméfena teplota] — [cilova teplota]
Je-li AT=0, bylo dosazeno cilové teploty.
AT,.. Maximalni teplotni odchylka definovana pfi instalaci
Doporucena hodnota pro AT,..,=[2~5°C].
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11 O systému

Vystupni napéti fidici jednotky (mistni dodavka) je linearni funkci s
AT:

N
VT

= Pokud je AT<-AT,,,, musi byt vystup 0 V.

= Pokud je AT2+AT,,,, musi byt vystup 10 V.
Priklad

Nize je uveden priklad provozu chlazeni a topeni.
= AT,., se volina 3°C.

= Cilovéa pokojova teplota je 24°C.

T AT v Uroven Pozadavek na
vykonu vykon
e o
20°C -4°C oV (1) 1l 17
21°C -3°C oV
225°C | -1,5°C | 25V (2] ! 1
24°C 0°C 5V (3] . =
255°C | 1,5°C 75V (4] 1 !
27°C 3°C 10V (5 1" "
28°C 4°C 10V

-3°C 0°C +3°C AT

T Skute€na naméfena teplota
AT [Skute¢né naméfena teplota] — [cilova teplota mistnosti]
V  Napétovy vystup z fadic¢e (mistni dodavka).
:@ PoZadavek na chladici vykon
X% Pozadavek na topny vykon
Q-0 Urover vykonu
11 Chladici/topny vykon se vyrazné zvySuje
1 Chladici/topny vykon se zvySuje
— Jednotka bude pracovat na stejné drovni vykonu
| Chladici/topny vykon klesa
1l Chladici/topny vykon vyrazné klesa

11.2.2 Ovladani Y: Provoz s pevnym fizenim
teploty Te/Tc

Pevna cilova teplota odpafovani (T,) / teplota kondenzace (T,) muze
byt nastavena zakaznikem prostfednictvim mistniho nastaveni v
fidici skfini: viz 13(23)-14 a 13(23)-15 v "16.2 Mistni
nastaveni" [» 29]. Tento systém nevyzaduje zvlastni externi Fadic.

11.2.3 Ovladani W: Provoz s fizenim vykonu 0-
10 vDC

Pro Fizeni W musi byt k Fidici skfini pfipojena EKEA Fidici jednotka
(mistni dodavka). Ridici jednotka bude generovat signal 0—10 V DC,
ktery pouzije fidici skfifi EKEA pro vykonoveé Fizeni systému.

0%~100% Urover Fizeni vykonu odeslana do venkovni jednotky

pres F1F2
0-10 VDC Napétovy signal
T Teplota

Systém potfebuje Fidici jednotku (mistni dodavka) s teplotnim
snimacem. Teplotni snimac Ize pouzit k fizeni nasledujicich teplot:

= Teplota vzduchu na strané sani jednotky na Upravu vzduchu
= Pokojova teplota vzduchu
= Teplota vzduchu na strané vystupu jednotky na upravu vzduchu

Ridici skfii EKEA bude interpretovat signal 0-10 V DC podle 5
krokl. Korelace mezi napétovym vstupem a vykonem systému je
nasleduijici:

Krok | Napét'ovy Vykon T, béhem T, béhem
vstup® systému® rezimu rezimu
chlazeni topeni
1 0,8V 0% - -
(VYPNUTO)
2 25V 40% 13,5°C 31°C
3 5V 60% 11°C 36°C
4 75V 80% 8,5°C 41°C
5 9,2V 100% 6°C 46°C
@ Uvedena napéti jsou stfednimi hodnotami kazdého kroku
rozsahu.

® Vykony uvedené v tabulce nejsou pfesné. Frekvence kompresoru
se muze ménit a bude mit dopad na vykon systému.

= Reakce systému na vystupni napéti 0-10 V DC z fidici jednotky
(mistni dodavka) je stejnd pfi chlazeni i topeni. 10 V znamena
100% vykon systému pfi chlazeni a topeni. Ridici jednotka bude
vydavat stejnosmérny signal 0-10 V na zakladé hodnoty AT
(definice AT viz "11.2.1 Ovladani X: Provoz s fizenim vykonu 0—
10V DC" P 11]).

= V tabulce nize je uveden priklad.

= AT 4°C v chladicim provozu znamena, zZe fidici jednotka (mistni
dodavka) musi mit vystup 10 V, takZe chladici vykon bude
100%.

= AT 4°C v topném provozu znamena, Ze fidici jednotka (mistni
dodavka) musi mit vystup 0 V, takze topny vykon bude 0%
(VYPNUTO).

Provoz |Cilovateplota| Skutec¢na AT | Pozadovan
namérena a reakce
teplota systému
Chlazeni 24°C 28°C +4°C Vysoky
vykon (10 V)
Topeni 24°C 28°C +4°C | Zadny vykon
(oVv)

Reakce fidici jednotky (mistni dodavka) proto musi byt pro chlazeni
nebo topeni obracena.

11.2.4 Ovladani Z: Ovladani nasavaného
vzduchu

Tento zplsob ovladani odpovida standardnimu ovladani saciho
vzduchu Daikin, jako u bé&znych vnitfnich jednotek VRV. Zatizeni
chlazeni/topeni je stanoveno na zakladé rozdilu mezi teplotou
nasavaného vzduchu a nastavenou hodnotou.

Nastavend hodnota mlze byt nastavena dvéma rGznymi zplsoby

Contr. EKEA o (viz 11(21)=12 v &asti "16.2 Mistni nastaveni” > 29]):
oo, o | s « Pouziti dalkového ovladage Daikin
T oooo| 0-10V.DC 60%
oooo ° 1%0;/0; = Pomoci signalu stejnosmérného napéti 0-10 V DC na C1C2 podle
° tabulky nize:
Contr. F:(idfci jednotka (mistni dodavka)
EKEA Ridici skiri
O/U Venkovni jednotka
Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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Vystup z fidici Uroven vystupniho T.:[°C]
jednotky [V] (mistni vykonu
dodavka)
<1,5 Uroven 1 16
1,5=x<3,5 Uroveri 2 20
3,55x<6,5 Uroveri 3 24
6,5<x<8,5 Uroven 4 28
28,5 Uroven 5 32

11.2.5 Ovladani Z': Ovladani vystupniho vzduchu

Ovladani vypousténého vzduchu je podobna ovladani saciho
vzduchu, ale zatiZzeni chlazeni/topeni se odhaduje rozdilem mezi
teplotou vypousténého vzduchu a nastavenou hodnotou.

Nastavend hodnota mize byt nastavena prostfednictvim mistniho
nastaveni na dalkovém ovladaci Daikin (viz 14(24)-10 a 14(24)-11 v
¢asti "16.2 Mistni nastaveni" [» 29]).

INFORMACE

Zména nastavené hodnoty pfimo na dalkovém ovladaci
Daikin  nebude mit vliv na nastavenou teplotu
vypousténého vzduchu. Jediny zplUsob, jak zménit
nastavenou hodnotu pro Fizeni vypousténého vzduchu, je
pomoci mistniho nastaveni.

11.3

Vstupni signaly:

Provozni signaly

Signal Popis

C1C2: Napétovy signal 0—
10V DC

Tento signal ma jiny ucel
zaloZeny na zvoleném typu
ovladani a volbé mistniho
nastaveni. Viz vysvétleni typl
ovladacich prvku a popis
mistniho nastaveni.

Tento signal se pouziva pro
ovladani X a W a je volitelny pro
ovladani Z.

Otevieno: Provoz VYPNUTY
Uzavfeno: Provoz ZAPNUTY

Otevreno: Chlazeni

T1T2: Ovladani zapinani a
vypinani

T3T4: Chlazeni/topeni

Uzavreno: Topeni
T5T6: Otevieno: Porucha

= Pouziti R410A:
ventilatoru AHU

= Pouziti R32: Porucha
cirkulaéniho proudéni vzduchu
(nebezpecny scénar)

Porucha|Uzavfeno: Zadna porucha

Vystupni signaly:

Signal Popis
K1K2: Chybovy stav EKEA

Otevieno: Chyba

Uzavreno: Bez chyby

Otevreno: Zadné pokyny pro
ventilator

K3K4: Pokyny pro ventilator
ventilator AHU

Uzavieno: Pokyny pro ventilator

K5K6: Provoz kompresoru Otevfeno: Kompresor nepracuje

Uzavieno: Kompresor je v
provozu

K7K8: Odtavani Otevieno: Neni v provozu

odmrazovani nebo navrat oleje

Uzavfeno: Pfi odmrazovani nebo
navratu oleje

Signal Popis
K9K10: Alarm R32

Otevieno: Bez alarmu

Uzavieno: Alarm

T1T2

Reakci EKEA na vstupni signal T1T2 Ize nakonfigurovat mistnim
nastavenim 12(22)-1 (viz ¢ast "16.2 Mistni nastaveni" [» 29]).

T3T4

Pouziti vstupniho signalu T3T4:

= Viz 11(21)-13 v ¢asti "16.2 Mistni nastaveni" [» 29].
= Viz "16.1 Konfigurace fidici skfiné" [» 27].

= Pokud chcete pouzit T3T4 na hlavni jednotce EKEA, musi byt tato
hlavni jednotka EKEA nastavena jako hlavni jednotka chlazeni/
topeni. Viz uzivatelska referenéni pfirucka dalkového ovladace.

T5T6

V pripadé aplikaci R410A nebo R32, kde nejsou vyzadovana
zadna bezpecnostni opatieni, muze byt vstup T5T6 zkratovan
fyzickym zkratovacim mustkem, pokud jednotka AHU neni
uzplsobena k pouziti tohoto vstupu.

Poznamka: Vzdy se doporuéuje pouzit tento vstup k informovani
EKEA Fidici skfiné o poruchach ventilatoru AHU. Tim se zvySuje
spolehlivost celého systému.

V pripadé pouziti R32, kde jsou pozadovana bezpecnostni
opatieni, plati nasledujici:

K odeslani bezpec¢nostniho signalu T5T6 z fidici jednotky AHU do
fidici skfiné EKEA musi byt pouzito normalné oteviené relé.

Ridici jednotka AHU musi byt naprogramovana tak, aby odesilala
bezpecnostni signal T5T6 do fidici skfiné EKEA nasledujicim
zpusobem:

= Podminky, pro které musi byt vstup T5T6 rozpojen:
= P¥i poruse nebo zavadé ventilatoru pfivodu vzduchu.

= Pfi poruSe nebo zavadé pfivodu vzduchu nebo izola¢nich
klapek zpétného vzduchu.

Pozadavky na izola¢ni klapky viz "11.7 Jednotka na uUpravu
vzduchu" [» 15].

= Pokud je prutok pfivadéného vzduchu niz§i nez minimalni
pozadovany pratok vzduchu, zatimco K3K4 je uzavren (existuje
pfikaz ventilatoru EKEA) a béhem stalého provozu.

Stanoveni minimalniho pozadovaného pritoku vzduchu viz také
"12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" > 17].

= Béhem vypadku napéjeni pfistroje AHU.

Pouziva se normalné oteviené relé, takze pfi vypadku napajeni
AHU se vstup T5T6 EKEA automaticky otevre.

= Podminky, pro které neni nutné otevfit vstup T5T6 a doporucuje
se jej ponechat zavieny, pokud neni splnéna jedna z vySe
uvedenych podminek:

= Bé&hem udrzby nebo servisu.
= Kdyz jednotka AHU nepracuje.

Kdyz jednotka AHU zastavi provoz, ventilatory se zastavi a
klapky se zaviou. Proto muze vstupni signal T5T6 zUstat
uzavreny.

= Béhem prechodného provozu.

PFi spousténi ventilatord muaze byt pratok vzduchu pod
minimalnim pozadovanym limitem.

K3K4

Existuje nékolik zplsobd, jak nakonfigurovat pokyny pro ventilator
jednotky AHU odeslané EKEA. Viz také 12(22)-3, 12(22)-6,
12(22)-11, 13(23)-2 v ¢asti "16.2 Mistni nastaveni" [» 29].

EKEACBVE + EKEXVA50~500

Volitelna sada pro kombinaci venkovnich jednotek Daikin s
jednotkami na upravu vzduchu z mistni dodavky
4P724517-1 - 2023.06

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

13



11 O systému

<:> POZNAMKA

P¥i aktivaci ovladaciho signalu ventilatoru AHU se jednotka
na upravu vzduchu a ventilator museji spustit.

K9K10

Pro pouziti vystupniho signalu K9K10 viz 15(25)-15 v casti
"16.2 Mistni nastaveni" [» 29].

11.4 Dalkovy ovlada¢ jednotky pro
EKEA

Kompatibilni dalkovy ovladaé
BRC1H nebo novéjsi.

Kdy je potfeba dalkovy oviada¢?

Obecné plati, ze pro EKEA nemusi byt za bézného provozu dalkovy
ovlada¢ pfipojen. BEhem konfigurace a udrzby se vyzaduje pfipojeni
dalkového ovladace.

Existuji dvé vyjimky, pro které je b&hem normalniho provozu dalkovy
ovlada¢ vyzadovan:

= V pfipadé ovladani Z, pokud se pro nastavenou hodnotu
nepouziva signal C1C2.

= V prfipadé, ze EKEA se nachazi v rezimu skupinového ovladani
dalkovym ovlada¢em (ij. kdyz je k jednomu dalkovému ovladaci
pfipojeno vice jednotek EKEA):

= Konfigurace hlavni-podfizena jednotka (tj. nékolik jednotek
EKEA pro jednu jednotku na uUpravu vzduchu) = prokladany
vymeénik tepla

= Neékolik jednotek na upravu vzduchu s jednou jednotkou EKEA
na jednotku na upravu vzduchu

V pripadech, kdy neni dalkovy ovlada¢ béhem normalniho provozu
vyzadovan, muze byt rozhodnuto o odpojeni dalkového ovladace.
Méjte na paméti nasledujici:
= Chcete-li dalkovy ovlada¢ odpoijit, postupujte podle pokyn( v ¢asti
"16.1 Konfigurace fidici skfiné" [» 27].
= V této situaci se doporucuje pouzivat nasledujici volitelné vstupni
signaly:
= T1T2: Spusténi nebo zastaveni EKEA

= T3T4: Pro nastaveni chlazeni/topeni (pokud EKEA je hlavni
jednotkou systému chlazeni/topeni)

Skupinové ovladani dalkového ovladace

Pfi pouzivani skupinového ovladani dalkového ovladace se Fidte
pokyny z pfiru¢ky dalkového ovladace EKEA. U béznych vnitfnich
jednotek Ize Cislo jednotky ovéfit vizualni kontrolou chodu
ventilatoru. Pro EKEA to Ize provést kontrolou instrukéniho signalu
ventilatoru K3K4.

11.5 Vybér sady expanzniho ventilu

Pomoci nasledujici tabulky vyberte expanzni ventil na zakladé
chladiciho a topného vykonu vyméniku tepla AHU:

Vykonova Povoleny vykon vyméniku tepla (kW)
trida Chlazeni® Topeni®
EKEXVA - -
Min. Max. Min. Max.
50 5 6,2 5,6 7
63 6,3 7,8 71 8,8
80 7,9 9,9 8,9 11,1
100 10 12,3 11,2 13,8
125 12,4 15,4 13,9 17,3
140 15,5 17,6 17,4 19,8
200 17,7 24,6 19,9 27,7

Vykonova Povoleny vykon vyméniku tepla (kW)
trida Chlazeni® Topeni®

EKEXVA - -

Min. Max. Min. Max.
250 24,7 30,8 27,8 347
300 30,9 36,1 34,8 41,7
350 36,2 42,8 41,8 48,6
400 42,9 47,1 48,7 55
450 47,2 54,2 55,1 62
500 54,3 61,6 62,1 69,3
@ Chlazeni:

< Saturovana teplota sani (SST) = 6°C
« Teplota vzduchu = 27°C DB/19°C WB
« Prehfivani (SH) = 5K

® Ohfev:
< Saturovana teplota sani (SST) = 46°C
« Teplota vzduchu = 20°C DB
« Podchlazeni (SC) = 3 K

<:> POZNAMKA

= Expanzni ventil je elektronicky, fizeny termistory, které
jsou zapojeny do obvodu chladiva. Kazdy expanzni
ventil muze ovladat celou fadu velikosti jednotky na
Upravu vzduchu.

Do systému nesméji vniknout cizi materialy (v¢etné
mineralnich oleji nebo vlhkosti), ani se nesméji do
systému pfimisit.
= SST: Saturovana teplota sani na vystupu jednotky na
Upravu vzduchu.

11.6  Venkovni jednotka

11.6.1 Mozné venkovni jednotky
Venkovni jednotka Usporadani
Par Multi SmiSené
ERQ (HP) . _ _
VRV HP ° . °
VRV HR nevztahuje se @ °

@ « Mozné pouze v pfipadé ovladani Za Z'.
* VRV HR neni mozné s konfiguraci hlavni-podfizena.

e Povoleno
— Neni povoleno
nevztahuje se NepouZito
HP Tepelné ¢erpadlo
HR Rekuperace tepla

11.6.2 Venkovni jednotky ERQ

Ridici skfifi mGze byt pfipojena k venkovni jednotce ERQ pouze v
parové aplikaci. Na jednu fidici skfif a jednotku na Upravu vzduchu
Ize pouzit pouze 1 sadu expanzniho ventilu EKEXVA63~250.

ERQ EKEXVA
100 63~125
125 63~140
140 80~140
200 100~250
250 125~250

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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11.6.3 Venkovni jednotky VRV

Ridici skfifi muZe byt pfipojena k né&kterym typtm venkovnich
jednotek VRV (viz také pfirucka s technickymi udaji pro pfislusné
venkovni jednotky) s maximalnim poctem 3 pfipojitelnych fidicich
skfini na jeden venkovni systém. Jednu Fidici skfif I1ze kombinovat
pouze s jednou sadou expanzniho ventilu.

11.7 Jednotka na upravu vzduchu

@ POZNAMKA

= Pro R410A: Konstrukéni tlak pfipojenych soucasti
jednotky na upravu vzduchu MUSI byt 4,0 MPa
(40 bar).

= Pro R32: Konstrukéni tlak pfipojenych soucasti
jednotky na Upravu vzduchu MUSI byt 4,17 MPa
(41,7 bar).

POZNAMKA

PFipojena jednotka na Upravu vzduchu MUSI splfiovat
pozadavky mezinarodni normy IEC 60335-2-40:2022.

POZNAMKA

Tyto jednotky EKEA a EKEXVA jsou jediné ¢asti systému
jednotky na Upravu vzduchu, které spliuji pozadavky na
neuplné jednotky podle mezinarodni normy
IEC 60335-2-40:2022. Jako takové musi byt pfipojeny
POUZE k jinym jednotkam, u nichz bylo potvrzeno, ze
spliuji pozadavky na neuplné jednotky podle mezinarodni
normy.

Instalace jednotek na uUpravu vzduchu je popsana instalacnim
navodu jednotek na Upravu vzduchu.

Pfipojena jednotka na Upravu vzduchu musi byt navrzena pro pouziti
R410A nebo R32.

V pripadé systémui R32 vyzadujicich bezpeénostni opatieni
vezmeéte v tvahu nasledujici bezpe€nostni pozadavky:

= Jednotka na upravu vzduchu musi byt schopna dodavat minimalni
pratok vzduchu (Q,,,) pro bezpecnost R32. Viz "obrazek 2" [» 3].

= Na zakladé klimatizovaného prostoru a mnozstvi chladiva by
jednotka na upravu vzduchu méla ovéfit, Ze pracuje pouze v
oblasti cirkulace vzduchu (zéna 1 na "obrazku 2" [» 3]).

= Jednotka na upravu vzduchu musi byt vybavena pfivodnimi a
vratnymi vzduchovymi izolaénimi klapkami.

AHU

€=c |°D) 9

=) b gl

i

a

AHU Jednotka na Gpravu vzduchu
Klimatizovany prostor
Venkovni vzduch
Vyfukovany vzduch

PFivodni vzduch

Odsavany vzduchu

Vstupni klapka

Zpétna klapka

Qw0 Q0T O

= Pfitomnost klapek umozni:

= V pfipadé netésnosti zablokovat smés vzduchu a chladiva
uvnitf budovy;

= Vytvofit bezpec€nou situaci, i kdyz by kompresor systému VRV
pokracoval v provozu (napfiklad provoz rozmrazovani)

= Jednotka na upravu vzduchu by méla byt schopna signalizovat
dalSi chybu (souvisejici s bezpecnosti R32) v pfipadé, ze by
pratok vzduchu dodavany jednotkou na UGpravu vzduchu klesl pod
zdkonné pozadavky. Jednotka na upravu vzduchu musi byt
schopna zkontrolovat aktualni pritok vzduchu a porovnat jej s
cilovym pratokem vzduchu (Qu,). Viz specifikace T5T6 v casti
"11.3 Provozni signaly" [» 13].

= Pri zastaveni ventilatord jednotky na uUpravu vzduchu je treba
uzavfit pfivodni a zpétné izolacni klapky.

11.8 Omezeni pomeéru pripojeni a
objemu vyméniku tepla

Omezeni poméru pfipojeni a objemu vyméniku tepla pro

vicenasobné aplikace

Limit poméru pfipojeni zavisi na aplikaci.

U parovych a vicenasobnych aplikaci je dolni limit poméru pfipojeni

obecné 75%. Pokud jsou vSak splnény pfisnéjSi pozadavky na
objem vymeéniku tepla, je dolni limit poméru pfipojeni 65%.

Podrobnéjsi informace naleznete v pfiru¢ce venkovni jednotky.

Pro ERQ se tato omezeni poméru pfipojeni se NEPOUZIJI. Misto
toho se Fidte kombinovanou tabulkou v "11.6.2 Venkovni jednotky
ERQ" [» 14].

Omezeni objemu vyméniku tepla

Omezeni objemu vyméniku tepla AHU jsou uvedena v tabulce nize.
V pfipadé parového a vicenasobného usporadani plati pro poméry
pfipojeni mezi 65 a 75% prisnéjSi omezeni.

Pro ERQ postupujte podle obecnych limitd.

Vykonova Minimalni objem vyméniku tepla [dm®]
trida Obecné limity (65%SCR<75%)
Pouze pro parové a
vicenasobné aplikace

50 0,95 1,09

63 1,02 1,18

80 1,42 1,64

100 1,51 1,74

125 1,98 2,29

140 2,54 2,94

200 3,02 3,49

250 3,97 4,58

300 4,53 5,23

350 5,48 6,32

400 6,04 6,97

450 6,99 8,07

500 7,55 8,72

CR Pomér pfipojeni

11.9 Konfigurace hlavni-podrizena
jednotka

V pfipadé prokladanych aplikaci vyméniku tepla Ize ke snizeni poctu
kabell instalovanych v terénu pouzit konfiguraci hlavni-podfizena
EKEA. Toho je dosazeno jedine¢nou hlavni fidici skFini, ktera ma
vSechny externi vstupy/vystupy (I/O) a nékolik podfizenych s
omezenym poctem externich vstupU/vystupu.

Funkce hlavni-podfizend se aktivuje prostfednictvim mistniho
nastaveni a lze ji pouzit pouze s ovladanim X, Y a W (vSechna
pfipojena zafizeni EKEA musi byt nastavena na stejny typ ovladani).
Pouze jedna fidici skfin EKEA mlze byt nastavena jako hlavni,
zbytek pfipojenych EKEA musi byt nastaven jako podfizena (vice
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informaci viz mistniho nastaveni 14(24)-3 v casti "16.2 Mistni
nastaveni" [ 29]). Maximalni pocet Fidicich skfini EKEA, které lze
spojit, je omezen na 10 (v€etné hlavniEKEA).

Komunikace mezi nadfazenou a podfizenou fidici skfini EKEA je
zCasti realizovana prostfednictvim P1P2 a zc&asti prostrednictvim
pfidavnych fyzickych vodi¢l. Proto, aby bylo mozné tuto funkci
pouzivat, musi byt vzdy pfipojen dalkovy ovlada¢ (viz také
"11.4 Dalkovy ovlada¢ jednotky pro EKEA" [» 14]). Pocet signalu

Priklad samostatného systému chladicich okruht:

Oo/U Oo/U Oo/U

[TO U [TO O/U[TO mult]

[TO /U [TO O/U[TO mult]
IF1]F2|F1[F2[a1]a2]

[TO 11U [TO O/U[TO mult]
[F1]F2|F1[F2|a1]a2]

[F1]F2|F1[F2]a1]a2]

sdilenych pres fyzicky kabel zavisi na usporadani systému. Y Y
V pfipadé prokladanych aplikaci vyméniku tepla existuji dvé hlavni
rozvrzeni systému:
= Samostatny systém okruht chladiva BRC
= Kombinovany systém okruhu chladiva P1)P2
Obrazky nize znazorfiuji priklady obou systémi. Systémy, které jsou - ___r"_‘_‘ EKEA Master --—pq—-————- {BlexeXvA
uvedeny v pfikladech, maji tfi venkovni jednotky, ale to je jen pro P1lP2|F1]F2T1|T2 f———— Q| EKEXVA
ilustraci. ! I—Y Y : @
' r———— — 1 1®|EKEXVA
Priklad kombinovaného systému chladiciho okruhu: ! | _{EKEA Slave Ll :
1 'lf]"m P2|F1|F2|T1|T2 | AHU
; | Y Y ' |
o/u o/uU o/u I : R2T-R3T 'i
i | || JEKEASIave | -——- — ]| |
?""lh]'m p2[F1[F2[T1[T2 R2T-R3T-i |
H | Contr. _|RI
[TO 11U [TO O/U[TO multi] [TO WU [TO O/U[TO multi] [TO /U [TO O/U[TO muiti H I T | Y Y T |RZT-R3T | |
[F1]F2|F1]F2]at]a2)| | [[F1]F2|F1[F2|aila2]| | (F1]F2]F1]F2]a1laz] ' | |!_ : ] | |
Y Y Y ' [ i S B
! g S S S — -
S AHUVO
BRC Pro kombinovany chladici okruh mize existovat jedna nebo nékolik
p1lp2 venkovnich jednotek, které jsou pfipojeny ke stejnému chladicimu
kruhu.
- JEKEAMaster | {————————— -1 {®]ExEXVA oxrund
|' [P1]P2[F1]F2[T1]T2] Pro samostatné chladici okruhy existuje vzdy vice nez jedna
! | Y Y T T {?ZIEKEXVA venkovni jednotka, takZze pocet venkovnich jednotek pro tento
E | : e _[@ EKEXVA systém je dvé nebo vice.
i__ "lf ] EKEA Slave |- —+—- : Kromé toho mohou ve skuteCnosti existovat dal$i elektricka
: | 17| P1lp2|F1]F2|T1|T2 I AHU pfipojeni, kterd nejsou uvedena v téchto pfikladech. Ty jsou
; i [ Y Y : —=| vynechany, aby byl obrazek prehlednéjsi. Dal$i informace o systému
H | | | R2TR3T | naleznete v dalSich Castech pfirucky, kde zjistite, ktera elektricka
; | {EKEA Slave | ———— pFipojeni jsou poZadovana, a v pfiruéce venkovni jednotky.
th 'H]' P1[P2|F1[F2[T1[T2 Rerrar[ |
: | |l Poznamka:
LYY |
' i I 0 [E2TERET] | | = Dalkovy ovlada¢ se pouziva ke sdileni signalil mezi hlavni a
. | e _E_____I | | podfizenou Fidici skfini EKEA. Aby byla zajisténa spravna funkce,
E |_"_ ———————————————————————— = _—_—_—_—_—_—_—_"_, musi mit hlavni fidici skiiit EKEA nejnizsi Cislo jednotky skupiny
i _______________ AHUNO _____E dalkového ovladace. Pokyny ke zméné Cisla jednotky naleznete v
uzivatelské pfirucce dalkového ovladace.
——/———I--- Elektrické zapojeni
Potrubi chladiva = Pokud chcete pouzit T3T4 na hlavni jednotce EKEA, musi byt tato
Al'llg Jednotk/a na upravu vzduchu hlavni jednotka EKEA nastavena jako hlavni jednotka chlazeni/
AHU | Vstupni/vystupni signaly jednotky na Upravu vzduchu RV 4
BRC Dalkovy ovlada¢ topeni. Viz take:
?ET(YER ElglCl Jicj,nvotka (mistni dodavka) = Uzivatelska referenéni ptiru¢ka dalkového ovladace
IdICI SKrin
EKEXVA Sada expanzniho ventilu = "16.1 Konfigurace fidici skiiné" [» 27]
Master Hlavni
O/U  Venkovni jednotka . , . .
Slave Podﬁzena’J 11.9.1 Kombinovany systém okruhu chladiva
TO /U  Propojovaci kabelaz s vnitfnimi jednotkami (a EKEA) . i i o o )
TO multi  Propojovaci kabelaz mezi venkovnimi jednotkami ve NiZe uvedeny obrazek ukazuje, jak musi byt vstupy a vystupy
stejném potrubnim systému ] pfipojeny v pfipadé kombinovaného systému chladiciho okruhu. To
TO O/U  Propojovaci kabelaz s jinymi systémy znamena, ze sady expanznich ventild Fidicich skfini EKEA
nakonfigurované jako hlavni a podfizené jsou pfipojeny ke stejnému
okruhu chladiva.
Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

BRC EKEA Ridici skfifi
P1lp2 1/0...  Ostatni vstupni/vystupni signaly
Master Hlavni
Slave Podfizena
| Poznamky:
EKEA p1lp2|||EKEA p1lp2|||EKEA P1lP2 = Vzdy je vyzadovano pfipojeni P1P2 mezi dalkovym ovladacem,
Master Slave Slave hlavni fidici skfini EKEA a podfizenou fidici skfini EKEA.
[vo... [c1]c2|Ts[Te[K7[Ks]| || V0... [c1]c2[T5]T6[K7]K8]| || VO... [c1[C2]T5]T6 K7 ]KS] = V8echny ostatni pFipojky jsou volitelné v zavislosti na situaci.
: Lo L |- . . . o
i o | = Obecné plati, Ze vSechny vstupy a vystupy musi byt pfipojeny
' Co pouze k hlavni fidici skiini EKEA.
: - l l = Pokud se pouziva C1C2, musi byt pfipojen k hlavni fidici skFini
|Vo... |c1]c2|T5|Te|K7]Ks) EKEA a ke véem podfizenym Fidicim skiinim EKEA.
Contr. = Pokud se pouziva T5T6, musi byt pfipojen k hlavni Fidici skFini
EKEA a ke vSem podfizenym Fidicim skfinim EKEA.
BRC Dalkovy ovladac¢
Contr. Ridici jednotka (mistni dodavka) = Pokud se T5T6 nepouziva, musi byt spojeni zkratovano na
EKEA  Ridici skfifi o hlavni Fidici skiini EKEA a na vdech podfizenych fidicich
ML nelib s s skfinich EKEA, viz "11.3 Provozni signaly” [ 13].
Slave  Podfizena « Pokud se pouziva K7K8, musi byt pfipojen k hlavni fidici skFini
Poznamky: EKEA a ke v8em podfizenym Fidicim skfinim EKEA.
= Vzdy je vyzadovano pfipojeni P1P2 mezi dalkovym ovladaéem, = K fidici skfini EKEA jsou pfipojeny dalSi elektrické pfipojky, které

hlavni fidici skfini EKEA a podfizenou fidici skfini EKEA.

nejsou zobrazeny na obrazku, pro prehlednost obrazku jsou

= VSechny ostatni pfipojky jsou volitelné v zavislosti na situaci:

= Obecné plati, Zze v8echny vstupy a vystupy musi byt pfipojeny
pouze k hlavni Fidici skiini EKEA.

= Pokud se pouziva C1C2, musi byt pfipojen k hlavni fidici skfini
EKEA a ke vSem podfizenym fidicim skfinim EKEA.

= Pokud je pouzit T5T6, musi byt pouze pfipojen k hlavni Fidici
skiini EKEA, spojeni muze byt zkratovano na podfizenych
fidicich skfinich EKEA.

= Pokud se T5T6 nepouziva, musi byt spojeni zkratovano na
hlavni fidici skfini EKEA a na v8ech podfizenych Fidicich
skfinich EKEA, viz "11.3 Provozni signaly" [» 13].

= Pokud je pouzit K7K8, musi byt pouze pfipojen k hlavni Ffidici
skiini EKEA.

= K fidici skfini EKEA jsou pfipojeny dalSi elektrické pfipojky, které
nejsou zobrazeny na obrazku, pro prehlednost obrazku jsou
vynechany.

11.9.2 Samostatny systém okruhu chladiva

Nize uvedeny obrazek ukazuje, jak musi byt vstupy a vystupy
pfipojeny v pfipadé samostatného systému chladiciho okruhu. To

vynechany.

12

Zvlastni pozadavky na

jednotky R32

INFORMACE

Prostudujte  si

rovnéz

bezpec€nostni upozornéni a

pozadavky uvedené v kapitole "2.1 Pokyny pro zafizeni
pouzivajici chladivo R32" [» 7].

Pro bezpe€ny provoz systém( obsahujicich R32 se ujistéte, ze
splfiuji pozadavky uvedené v grafech a tabulkach na zacatku této

pFirucky:
"Obrazek 1" [» 2]:

Angliétina

Preklad / popis

1: Requirements for spaces
served by AHU (m.<16 kg)

1: Pozadavky na prostory
obsluhované vzduchotechnickou
jednotkou (m.£16 kg)

Aminiroom

Pozadovana minimalni plocha
mistnosti

ale ne méné nez

Vyska uvolnéni, coz je svisla
vzdalenost v metrech od podlahy
k bodu uvolnéni

Dolni mez hotlavosti = 0,307 kg/
m? pro R32

Celkové mnozstvi naplné
chladiva v systému

znamena, Ze sady expanznich ventild fidicich skfini EKEA but not less than
nakonfigurované jako hlavni a podfizené jsou pfipojeny ke odliSnym h
okruhGm chladiva. 0

BRC

P1|P2 LFL

| m

EKEA p1|p2|||EKEA p1|p2|||EKEA P1[p2

\—‘J \—‘J \—‘J Measures must be provided

Master Slave Slave

[o... [c1]c2[Ts|Te|K7[Ks]| | v0... [c1]c2[T5]T6[K7[KS)| || 1O... [c1]c2[T5[T6 K7 K]

] G

T$~_+%———*"_L;———J

®--|--14-

following figures 2 and 3

Opatfeni musi byt uvedena podle
obrazkii 2 a 3

No R32 safety requirements

Zadné bezpeénostni pozadavky

valid for m;>1.84 kg

plati pro m>1,84 kg

"Obrazek 2" P 3]:

Anglic¢tina

Preklad / popis

2: Minimum circulation airflow

2: Minimalni cirkulaéni pratok

; T """""""""" STttt vzduchu
[1o... \0'1\62\T5\T6\K7\K8\ LFL Dolni mez hoflavosti = 0,307 kg/
Contr. m? pro R32
m, Celkové mnozstvi naplné
BRC Dalkovy ovlada¢ chladiva v systému
Contr. Ridici jednotka (mistni dodavka)
EKEACBVE + EKEXVA50~500 DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Anglictina

Preklad / popis

Q [m¥h]

Pratok cirkulaéniho vzduchu

Q,;,=60xm/LFL

Minimalni pratok cirkulaéniho
vzduchu

Zone 1: Q>Q.,

Zéna 1: Q>Q.,

Zone 2: Actions required

Zobna 2: Pozadovana opatreni
(IEC 60335-2-40:2022, pfiloha
GG.9.2)

"Obrazek 3" [» 4]:

Anglic¢tina

Preklad / popis

260LFL

Absolutni maximum pro celkovou
napli chladiva v systému

50%LFLxHx (A or Apg)
(valid for m:>1.84 kg)

Maximalni naplf chladiva, aby se
zabranilo mechanickému
odsavani

50%LFLxHx%(A; nebo A)

(plati pro m.>1,84 kg)

Amst

Prostor pro instalaci

Amin

Minimalné A nebo A, (na
zakladé celkové naplné
chladiva), aby se zabranilo
mechanickému odsavani

Atol

Celkova plocha klimatizovaného
prostoru

A je soucet podlahovych ploch
vSech prostord spojenych
potrubnimi kanaly s jednotkou na
Upravu vzduchu. Do uréeni A,
NESMI byt zahrnuty prostory,
kde mize byt pritok vzduchu
omezen zonovymi klapkami.

VysSka mistnosti = 2,2 m

LFL

Dolni mez hoflavosti = 0,307 kg/
m? pro R32

mC

Celkové mnozstvi naplné
chladiva v systému

3a: Requirements for AHU
installation location

(only applicable for indoor
installations)

3a: Pozadavky na misto
instalace jednotky na Upravu
vzduchu

(plati pouze pro vnitfni instalace)

Zone 1: No action required

Zona 1: Neni nutna zadna akce

Zone 2: Additional ventilation in
the installation location required

Zobna 2: Je vyzadovano
dodatecné vétrani v misté
instalace

Zone 3: Out of scope standard

Zéna 3: Mimo rozsah normy
(IEC 60335-2-40:2022)

3b: Requirements for spaces
served by AHU

3b: Pozadavky na prostory
obsluhované jednotkou na
Upravu vzduchu

Zone 1: Only circulation airflow
required

Zoéna 1: Vyzaduje se pouze
cirkula¢ni proudéni vzduchu

Zone 2: Circulation airflow +
Mechanical extraction

Zéna 2: Cirkulaéni pratok
vzduchu + mechanické odsavani

Zone 3: Out of scope standard

Zéna 3: Mimo rozsah normy
(IEC 60335-2-40:2022)

12.1
prostor

Pozadavky na klimatizovany

Pokud systém pouziva chladivo R32, mohou byt nutna dodatecna
bezpecnostni opatfeni, protoze chladivo R32 je mirné hoflavé. To
znamena, Ze systém je omezen s ohledem na celkovou néapli
chladiva a/nebo podlahovou plochu, ktera je obsluhovana.

12.2
pozadavki

Stanoveni bezpecnostnich

Jakmile je stanoveno celkové mnozstvi chladiva v systému, pomoci
nize uvedeného vyvojového diagramu stanovte bezpecnostni

pozadavky R32:

Vstup: Celkové mnozstvi napiné chladiva v systému (m¢)

Plocha nejmensi mistnosti 2 Amin_room ?
(viz obrazek 1 na zacatku této prirucky)

Nejsou pozadovana zadna
bezpecnostni opatieni pro R32

= Neni tfeba instalovat pfivodni a
zpétné vzduchové izola¢ni klapky
na jednotku na Upravu vzduchu.

= Neni tfeba kontrolovat minimalni
pritok pfivadéného vzduchu
jednotky na Upravu vzduchu.

Pozadovana bezpec¢nostni
opatieni pro R32

(Viz také kapitola "11.7 Jednotka na

Upravu vzduchu".)

= Nainstalujte pfivodni a zpétné
vzduchové izola¢ni klapky na
jednotku na Upravu vzduchu.

= Zkontrolujte minimalni prutok
privadéného vzduchu jednotky
na Upravu vzduchu.

Poznamka: V pfipadé,

Ze je jednotka na upravu vzduchu

instalovana uvnit¥, postupujte podle obrazku 3a, kde je popsano, zda
je vyzadovano dodatec¢né vétrani v prostoru pro instalaci.

12.2.1 Priklad 1

Instalace systému 6 HP R32:

= Celkova plocha klimatizovaného prostoru: 100 m?

= Plocha nejmensi mistnosti: 35 m?

= Vyska uvolnéni (hy): 2,2 m

= Celkova napli chladiva: 6,6 kg

= Venkovni instalace jednotky na upravu vzduchu

1: Requirements for spaces served by AHU (m¢ <16 kg)

5 F
K, -~
¢ =
14
Measures must be provided P / R
b following figures 2 and 3 . R P
~ -~ | .-
0 P . .-
T
8 ="
7 .-
[{-] ya -
- 7 A
/ e No R32 safety requirements
4 -1
V4 \ 4
s /5 [ N == hp=1.8 m
L ——tg22m
— ] —hg=25m
o
20 40 80 100 120 140 160
35=A ™
room

27.6=Amin_room

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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13 Instalace jednotky

Na zakladé obrazku 1 nejsou pozZadovana zadna bezpecénostni
opatFenl’ R32 (Aroum>Amin_room)-

12.2.2 Pfiklad 2

Instalace systému 8 HP R32:

= Celkova plocha klimatizovaného prostoru: 140 m?
= Plocha nejmensi mistnosti: 50 m?

= Vyska uvolnéni (hy): 2,2 m

= Celkova napln chladiva: 14,4 kg

= Venkovni instalace jednotky na upravu vzduchu

Na zakladé nejmensi plochy mistnosti ukazuje "obrazek 1" [» 2], ze
je tfeba dodrzovat pozadavky uvedené na obrazcich 2 a 3.

3b: Requirements for spaces

e L 2: Minimum circulation airflow

16000

Zone 3: Out/of scope standar /
7 -
Zone 2: y
Cil ion airflow. o Zone 1:
1@>Qmin
Y
ctiol
g E’ 8000
Py /
£ / £ Zone2:
/| Zone 1: Actions réquired
V4 Only cir i <
i i -
// airflow required g
<
I 14
- y P
/Y !
14.4
25 FD 7 100 125 0 175 200 225 250
Amin=43 1 40=Atot tml

= Na zakladé obrazku 3b je pozadovan pouze cirkulacni pratok
vzduchu (Ag>Anin)-

= Na zakladé obrazku 2 musi minimalni cirkulaéni pratok vzduchu
zUstat nad 2814 m3/h.

Dusledek: Pokud je pritok pfivadéného vzduchu vyssi nez
minimalni zakonny pozadavek (2814 m?®h), neplati pro systém VRV
R32 zadna dalsi omezeni.

12.2.3 Priklad 3

Instalace systému 8 HP R32:

= Celkova plocha klimatizovaného prostoru: 140 m?

= Plocha nejmensi mistnosti: 50 m?

= Vyska uvolnéni (hy): 2,2 m

= Celkova napln chladiva: 14,4 kg

= Vnitfni instalace jednotky na upravu vzduchu na plose 20 m?

Na zakladé nejmensi plochy mistnosti ukazuje "obrazek 1" [ 2], ze
je tfeba dodrzovat poZadavky uvedené na obrazcich 2 a 3.

3b: Requirements for spaces
served by AHU

Zone 3: Out of'scope standar

2: Minimum circulation airflow

nnnnn

Z /
I

[Zone 2: "4 12000 /
Ci ion airflow. / Zone 1: /

@>Qmin

mc [kg]

/ o Zone'Z:
/ Zone 1: Actions réquired
v Only ci i <
: ! -
/ airflow required ©
<, 4 N ‘
3 y
/| t ‘1:4 e
25 Jp0 75 100 125 S0 175 200 225 250 )
Amin=43 140=Atot il

3a: Requirements for
AHU installation location

Zone'3: Out of scope standar /
/ d
Zone2: y
! /
inith !
location required
g
g /
// Zone 1:
/ No action requir
< 4
w1 |
- "
L/
125 ISO 7 100 125 150 175 200 225 250
. - - . [m?]
Ainst=20 43=Amin

= Na zakladé obrazku 3b je pozadovan pouze cirkulacni pratok
vzduchu (Ag>Anin)-

= Na zakladé obrazku 2 musi minimalni cirkulaéni pratok vzduchu
zustat nad 2814 m3/h.

= Na zakladé obrazku 3a je vyzadovano dodate¢né vétrani v misté
instalace (A«<Amn)-
Poznamka: Obrazek 3a je pouzitelny pouze v pfipade, ze je
jednotka na Upravu vzduchu instalovana uvnitt.

Vypocet minimalniho dodate¢ného pritoku vétraciho vzduchu (Q,,,)
v misté instalace:

.= Mo-Mmax = s
Qmin = AxLFL x2x60 = 747 m?h
Kde m,., je:

Mmax = 50%XLFLxHxAjnst = 50%x0.307%2.2x20 = 6.75 kg

Poznamka: V pfipadé dodatecného vétrani nesmi byt dolni okraj
otvord pro odsavani vzduchu z mistnosti vice nez 100 mm nad
podlahou.

13 Instalace jednotky

A VYSTRAHA

V pfipadé chladiva R32 MUSI instalace splfiovat
pozadavky, které plati pro toto zafizeni R32. Dalsi
informace viz také:

= "2.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R32" [» 7]

= "12 Zvlastni pozadavky na jednotky R32" [» 17]

Pro Fidici skfif a sadu expanzniho ventilu:

= Jednotka mize byt instalovana uvnitf i venku, ale NIKOLIV na
pfimém slunci. Pfimé slunecni zafeni zvySuje teplotu uvnitf
jednotky a muze snizovat jejich Zivotnost a ovliviiovat spolehlivost
jejich provozu.

= Zvolte vodorovnou plochu s dostate¢nou nosnosti.
= Provozni teplota jednotky je mezi —20°C a 52°C.
= Jednotku NEINSTALUJTE dovnitf venkovni jednotky nebo na ni.

EKEACBVE + EKEXVA50~500

Volitelna sada pro kombinaci venkovnich jednotek Daikin s
jednotkami na upravu vzduchu z mistni dodavky
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13 Instalace jednotky

= Jednotku NEINSTALUJTE ani NEPROVOZUJTE v mistnostech:
= Hrozi pfitomnost mineralnich oleju (naptiklad fezny olej).

= V mistech, kde ma vzduch vysoky obsah soli, napfiklad
v blizkosti oceanu.

= Ve vzduchu se objevuji sirné plyny, napfiklad v blizkosti
horkych pramend.

= Ve vozidlech nebo na lodich.

= V mistech se znacné Kkolisajicim napétim,
vyrobnich zavodech.

napfiklad ve

= V mistech s vysokou koncentraci par nebo aerosold.
=V mistech instalace stroji generujicich elektromagnetické viny.

= V mistech s kyselymi nebo zasaditymi parami.
13.1  Ridici skfin

13.1.1

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizSi nez 70 dB(A).

Pozadavky na misto instalace fidici skiiné

Méjte na paméti nasledujici pokyny pro odstupy pfi instalaci:

324
P o
—& YUt oot ©
(mm)
4
kabelaze k Fidici skfini" [» 24].
5 Po instalaci peclivé uzaviete kryt,
vodotésna.
13.2 Sada expanzniho ventilu
13.21

Méjte na paméti nasledujici pokyny pro odstupy pfi instalaci:

360

4% @6

&

Pro elektrickou kabelaz: viz také "15.1.1 Pfipojeni elektrické

Pozadavky na misto instalace sady
expanzniho ventilu

aby byla fidici skfin

20

2250 2250
(mm)
2100 2100 2100
° 215 2600 | 78
2400 400 250 250 401 250
300 °® 2100 2100
P& S i)
2150
2200 (mm) 7
13.2.2 Montaz sady expanzniho ventilu
(mm) 5100 1 Zajistéte, aby byla sada expanzniho ventilu instalovana ve
svislé poloze.
2 Demontujte kryt odSroubovanim 4x M5.
>600 150 |10 3 Ve spravném misté vyvrtejte 4 otvory (rozmeéry viz obrazek
dole) a sadu expanzniho ventilu upevnéte bezpecné 4 Srouby
prochazejicimi vyvrtanymi otvory o priméru @9 mm.
192.5
> 4x @9
2200 ;Q“ .
[
13.1.2 Instalace fidici jednotky @ﬂ:\
Otevrete kryt pomoci kli¢e (dodano jako pfislusenstvi). (ol o)
PFipevnéte zavésné drzaky pomoci Sroubl (dodavanych jako 340
prisluSenstvi) k Fidici skfini.
Na montazni desku upevnéte Fidici skfinku s jejimi zavésnymi
nosniky. (ol le)
Pouzijte 4 Srouby (do otvorl o pruméru @6 mm).
1 p
O] [e—
(mm)
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13 Instalace jednotky

13.3 Termistory

13.3.1  Umisténi termistoru

V zavislosti na typu ovladani je tfeba instalovat rlzné termistory.

Postupuijte podle tabulky nize.

Termistor Typ ovladani
X Y w V4 z
R1T: Nasavany vzduch - - - ° °
R2T: Potrubi kapaliny ° ° ° ° °
R3T: Potrubi plynu ° ° ° ° °
RA4T: Vystupni vzduch - - - - °

e Pozaduje se
— Nevyzaduje se

Ke spravnému provozu je nutna spravna instalace termistoru.

R1T  |Termistor (sani vzduchu)

Termistor instalujte v mistnosti s fizenou teplotou nebo
v saci ¢asti jednotky na Upravu vzduchu.

Poznamka: Pro fizeni pokojové teploty maze byt
dodany termistor (R1T) nahrazen volitelnou sadou
vzdaleného snimace (viz technické udaje).

R2T  |Termistor (potrubi kapaliny)

Termistor instalujte za rozvod na nejchladné;j$i vedeni
vymeéniku tepla (informujte se u prodejce vyméniku
tepla).

R3T  |Termistor (potrubi plynu)

Termistor instalujte na potrubi plynu vyméniku tepla, co
nejblize k nému.

R4T  |Termistor (vystup vzduchu)

Nainstalujte termistor do vystupni oblasti jednotky na
Upravu vzduchu.

AHU

D f R1.T*

<=b

) a e GRQ”

c d

R2T R3T ‘ f
AN B —

o R1T**

AHU Jednotka na Upravu vzduchu
*I**  Umisténi R1T Ize zvolit.

Venkovni vzduch

Vyfukovany vzduch

PFivodni vzduch

Odsavany vzduchu

Vymeénik tepla

Rekuperace tepla

-0 Q0T O

Je nutné kontrolovat, zda je jednotka na upravu vzduchu chranéna
proti zamrznuti. Toto musi byt provedeno za provozu.

Termistor je uren k instalaci v uzavfenych prostorach. Nainstalujte
jej uvnitf jednotky na Upravu vzduchu nebo je chrarite stinénym pred
nahodnym dotykem.

13.3.2 Montaz kabelu termistoru

1 Kabel termistoru umistéte do samostatné ochranné trubky.

2 U termistoru vzdy umistéte prvky pro odlehéeni tahu, aby na
kabel termistoru nepUlsobila sila a termistor se neuvolnil. Tah na
kabel termistor nebo uvolnéni termistoru muze zpusobit Spatny
kontakt a chyby v méfeni teploty.

@ POZNAMKA

= Toto spojeni musi byt povedeno na pfistupném misté.

= Aby bylo spojeni vodotésné, Ize ho rovnéz vytvorit ve
spinaci skFifice nebo spojovaci skfince.

= Kabel termistoru musi byt umistén nejméné 50 mm od

napajeciho kabelu. Poru$eni této zasady mlze mit za
nasledek poruchy zplsobené elektrickym Sumem.

13.3.3

Termistor je dodavan se standardnim kabelem o délce 2,5 m. Tento
kabel Ize prodlouzit az na 20 m.

Montaz delSiho kabelu termistoru

1 Drat ufiznéte nebo zbytek kabelu termistoru svazte. Ponechejte
nejméné 1 m plvodniho kabelu termistoru.

2 Kabel zbavte izolace v délce £7 mm na obou koncich a tyto
konce vloZte do kabelovych spojek.

Kabelovou spojku smacknéte spravnym nastrojem (klesté).

Po zapojeni ohfejte smrstovaci izolaci vodi¢e a pretahnéte ji
pres spojku vodicl tak, aby vzniklo vodotésné spojeni.

Elektrickou izolaéni pasku ovinte kolem spojeni.

Pfed spojeni a za né umistéte prvky pro odleheni tahu.

13.3.4 Upevnéni termistoru

1 Ujistéte se, Ze instalace odpovida nasledujicim pozadavkim:
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14 Instalace potrubi

= Vodi¢ termistoru umistéte trochu doll, aby se na horni ¢asti
termistoru nehromadila voda.

= Zajistéte kvalitni kontakt mezi termistorem a jednotkou na
Upravu vzduchu. Termistory umistéte na jednotku na Upravu
vzduchu horni &asti — zde maji termistory nejcitlivéjsi body.

w

/‘

a NejcitlivejSi ¢ast termistoru
b Maximalizujte kontakt
2 Termistor upevnéte izolaéni hlinikovou paskou (mistni dodavka)
tak, aby byl zaru€en dobry pfenos tepla.

3 Kolem termistoru (R2T/) umistéte izola¢ni pryz (dodavanou jako
prisluSenstvi R3T), aby se po nékolika letech termistor
neuvolnil.

4 Upevnéte termistor 2 stahovacimi paskami (dodavanymi jako
pFislusenstvi).

5 lzolujte termistor izolani

pFisluenstvi).

paskou (dodavanou jako

14 Instalace potrubi

A UPOZORNENi

Dal§i informace naleznete v ¢&asti "2  Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 6], kde
je popsano, zda tato instalace spliuje vSechny
bezpecnostni predpisy.

14.1 Priprava potrubi chladiva

14.1.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

@ POZNAMKA

Potrubi a dalSi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro
pouzivané chladivo. Na chladivo pouzivejte bezesvé
meédéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforecnou.

= Mnozstvi cizich materidld uvnitf potrubi — véetné olejl
pouzivanych pfi vyrobé — musi byt <30 mg/10 m.
Material potrubi chladiva

= Material potrubi: bezeSvé médéné potrubi odkyslic¢ené kyselinou
fosforecnou

= Stupen pnuti a tloustka stény potrubi:

Vnéjsi pramér (@) | Stupei pnuti Tloustka (t)®

6,4 mm (1/4") Zihany (O) 0,80 mm %)
9,5 mm (3/8") @l
12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8") Zihany (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") | Polotvrdy (1/2H) 0,80 mm
22,2 mm (7/8")

28,6 mm (1 1/8") | Polotvrdy (1/2H) 20,99 mm

@V zavislosti na prislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém stitku jednotky) se mlze
vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

Primeér potrubi chladiva

Primér instalovaného potrubi plynu a kapaliny musi odpovidat
vykonoveé tfidé sady expanzniho ventilu.

EKEXVA Potrubi kapaliny (mm)
R410A R32

50 76,4 76,4
63 29,5 76,4
80 @9,5@ 76,4
100 9,5 9,5
125 9,5 9,5
140 9,5 9,5
200 79,5 9,5
250 9,5 9,5
300 12,7 12,7
350 @12,7 @12,7
400 @12,7 @12,7
450 @15,9¢ 12,7
500 @15,9¢ 12,7

@ Pouzijte pfechodové potrubi s vnitinim pramérem @9,5 mm
(dodavano jako pfislusenstvi).

® Pouzijte pfechodové potrubi s vnitinim pramérem @15,9 mm
(dodavano jako pfislusenstvi).

Délka a vyskovy rozdil potrubi chladiva

AHU Jednotka na upravu vzduchu
EKEXVA Sada expanzniho ventilu

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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15 Elektricka instalace

Pozadavky Limit

H Maximalni vySkovy rozdil mezi
jednotkou AHU a EKEXVA

—5/+5 m (pod sadou
ventilu nebo nad ni)

L Maximalni délka potrubi mezi 5m
jednotkou AHU a EKEXVA

L je ¢ast celkové maximalni délky
potrubi. Instalace potrubi viz

instalacni navod venkovni jednotky.

14.1.2 lzolace chladivového potrubi

= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120°C
= Tloustka izolace:
= lzolace potrubi musi mit minimalni tloustku 13 mm.

= lzolaci chladivového potrubi zesilte podle prostfedi, ve kterém
je jednotka instalovana.

Okolni teplota Vihkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C 280% RV 20 mm

14.2 Pripojeni potrubi chladiva

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A VYSTRAHA

Jsou povolena pouze pajena pfipojeni.

14.2.1 P¥ipojeni potrubi chladiva

Podrobnéjsi informace viz navod k obsluze venkovni jednotky.

1 Pfipravte venkovni/vnitini propojovaci potrubi tésné k pfivodim
(jesté NEPAJEJTE).

192.5

(] o
i p

fo] o]

O g % 340

c

NG| [o]

{ p

(mm) ==

a Potrubi kapaliny od venkovni jednotky
b Potrubi kapaliny do jednotky na Gpravu vzduchu
¢ Svorky k upevnéni potrubi

2 Sejméte svorky upevnujici potrubi (c), a to odSroubovanim 4x
M5.

3 Sejméte horni a dolni izolaci potrubi.

4 Spajejte propojovaci potrubi.

VYSTRAHA

= Filtry a téleso ventilu chladte vzdy vlhkou latkou a
zajistéte, aby teplota télesa neprekrocila béhem pajeni
120°C.

= P¥i praci zajistéte ochranu ostatnich ¢asti , napriklad

elektrické skfiné, kabelovych spon a vodi¢t pred
plamenem pfi pajeni na tvrdo.

5 Po spajeni potrubi natvrdo vratte zpét izolaci dolniho potrubi a
uzavrete ji s hornim izolaénim krytem (po stazeni obalu).

Znovu zajistéte svorky k upevnéni potrubi (c) (4x M5).
Zajistéte spravnou izolaci propojovaciho potrubi.

Izolace potrubi musi dosahovat az k izolaci, kterou jste béhem
kroku 5 upevnili na potrubi. Zkontrolujte, zda mezi obéma
konci izolace neni mezera, aby nedochazelo k odkapavani
kondenzatu (spojeni obou izolaci dokoncete pomoci lepici
pasky).

14.2.2 Péjeni konce potrubi

= Proplachujte potrubi dusikem bé&hem pdjeni, protoZze to brani
vzniku zoxidované povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovana
povrchova vrstva nepfiznivé ovliviiuje cinnost ventild a
kompresoru v chladicim systému a brani spravnému provozu.

= Nastavte tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (j. pravé dostatecny tlak,
aby byl tento tlak citit na kdzi).

a b c d e
<of
a Potrubi chladiva
b Pajena soucast
¢ Upevnéni pomoci pasky
d Ruéni ventil
e Tlakovy redukéni ventil
f Dusik

= PFi tvrdém pajeni spojii potrubi NEPOUZIVEJTE antioxidaéni
¢inidla. Jejich zbytky mohou zpusobit ucpani trubek a poskozeni
zafizeni.

« Pfi pajeni mé&dénych dilt chladiciho potrubi NEPOUZIVEJTE
tavidla. Pouzivejte pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi
(BCuP), ktery NEVYZADUJE tavivo.

Tavivo ma mimofradné nebezpecny vliv na systémy chladicich
potrubi. Pouzije-li se napfiklad tavivo obsahujici chlér, zpusobi
korozi potrubi, nebo pokud tavivo obsahuje fluor, vyrazné snizi
kvalitu samotného chladiva.

= VZDY chrafite okolni povrchy (napfiklad izola&ni pé&na) pred

teplem pfi pajeni.

15 Elektricka instalace

A UPOZORNENi

Dal$i informace naleznete v ¢asti "2 Specifické
bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika" [» 6], kde
je popsano, zda tato instalace splfiuje vSechny
bezpecnostni predpisy.
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15 Elektricka instalace

(]

15.1  Ridici skFin

15.1.1 Pripojeni elektrické kabelaze k fidici skfini

H

A VYSTRAHA

Pouzivejte pouze specifikované vodice a vodi¢e pevné

Protahnéte kabely uvnitf fidici skfiné pfes jejich vyhrazené
kabelové prachodky (jak je znazornéno nize: H1~H9) a pevné
uzavrete Sroubovaci matici, abyste zajistili dobré odleh&eni tahu
a ochranu proti vodeé.

U vSech kabelu zajistéte dalsi odlehceni tahu uvnitf Fidici
skiiné. Obrazek nize ukazuje jeden pfiklad.

pripojte ke svorkam. VodiCe usporadejte tak, aby

uuuuuuuuuuu
2

nnnnnnnnnnn

neprekazely jinému vybaveni. Nekompletni zapojeni by
mohlo zplsobit prehfivani a v nejhorSim pfipadé i Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

VYSTRAHA

Signaly na vodicich pfipojenych k Fidici skfini a sadé
expanzniho ventilu NEVEDOU bezpe¢né mimoradné nizkeé
napéti a NENI BEZPECNE se jich dotykat. Vodige
pouzivané pro pfipojeni fidici skfiné a sady expanzniho
ventilu proto MUSI poskytovat dvojitou izolaci.

A

5

POZNAMKA

Zemnici vodiCe napajeciho zdroje pfipojte k plechu uvnitf
EKEA, jak je znazornéno nize, abyste se uijistili, ze zemnici
pfipojka je fadné upevnéna.

Kabel termistoru a vodi¢ dalkového ovladate musi byt

Typ vodice Zpusob instalace

umistény nejméné 50 mm od napajeciho kabelu a od
vodicl k Fidici jednotce AHU. Poru$eni této zasady muze
mit za nasledek poruchy zpusobené elektrickym Sumem.

AP A2P A3P A4P

Jednozilovy vodi¢
nebo

Splétany vodi¢
zkrouceny do podoby
"plného" vodice

"%J

| e
a Vodi€ zkrouceny po sméru hodinovych
rucicek (jednozilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Pruzna podlozka

d Plocha podlozka

e Spojovaci podlozka
f Plech

@ x1m

A1P  Deska tisténych spoju (hlavni)

A2P Deska tisténych spoju (relé)

A3P Deska tisténych spoja (pfevodnik)

A4P Deska tisténych spoju (pozadavek)

A5P Deska tisténych spoju (napajeni)

K1R Magnetickeé relé (chybovy stav)

K2R  Magnetické relé (ZAPNUTI/VYPNUTI ventilatoru)

K3R Magnetickeé relé (provoz invertoru)

K4R Magnetické relé (odmrazovani)

K5R  Magnetické relé (alarm R32)

K8R Magnetické relé (deska tisténych spoju se
zpétnovazebnim spojovacim relé na hlavni desce
tisténych spoju)

X1M  Svorkovnice

X2M  Svorkovnice

— —?— ? — ?_ _?

H2 | H4 | H6|H8
H1 H3 H5 H7 H9

H1~H9 Kabelové otvory / kabelové prichodky. Pokud je
nepouzivate, uzavrete je zatkami (dodanymi jako
prisluSenstvi). H5 se pouziva, pokud je implementovana
funkce hlavni-podfizena jednotka. Viz "11.9 Konfigurace
hlavni-podFizena jednotka" > 15].

1 U vSech pouzitych kabelovych otvorl: nasadte kabelové
prdchodky (se Sroubovacimi maticemi a O-krouzky) (dodavano

jako pfislusenstvi).

2 U vSech nepouzitych kabelovych otvoru:
zatkami (dodanymi jako prisluSenstvi).

uzavrete otvory

DAIKIN
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15 Elektricka instalace

6 Pripojte podle nasledujiciho obrazku a tabulky.
X1M

X2M

| L [N |Kk1|K2|ka|ka|ks|ke|k7|ks|kalkid [v1]y2]Y3|v4|v6|c1|c2|T3|T4|T5|T6|P1|P2|F1|F2|T1]|T2|R1|R2|R3|R4|R5|R6|R7|RS]

—
\—

L)L

H3® H2M H3® H3MW H2 H4 H6™ H6™ HeM™ H3M™ H7M He HQH HQH HQH HQH
I
L L L L
| Vi[va[vaplve]| FFI] & & & o
Contr. EKEXVA Contr. BRc O Contr. s
L N
1...
50/60 Hz
220-240/220 V
F1U Doporuc¢ena pojistka v pfivodech 6 A
MCA® 0,22 A
Q1DI Jisti¢ svodového zemniciho proudu / proudovy chranié MUSI splfiovat narodni predpisy pro elektroinstalace
BRC Dalkovy ovladac
Contr. Ridici jednotka (mistni dodavka)
EKEXVA |Sada expanzniho ventilu
O/u Venkovni jednotka
@ MCA=Minimalni proudova zatiZitelnost obvodu. Uvedené hodnoty jsou maximaini.
Svorka Popis Pripojit k Technické udaje Kabel®
Jadra (+ vstup) | Velikost (mm?)® | Maximalni délka
(m)
L, N, uzemnéni Napajeni 220-240V /220V | Trizilovy (H1) 2,5 -
1~
50/60 Hz
K1, K2 Chybovy stav Ridici jednotka Digitalni vystup | Sestizilovy (H3) 0,75 ©
EKEA (mistni dodavka) (bez napéti)
K5, K6 Provoz 0-230 VAC
kompresoru Maximaing 0,5 A
K7, K8 Odtavani
K3, K4 Pokyny pro Ridici jednotka Digitalni vystup Ctytzilovy (H2) 0,75 ©
ventilator ventilator| (mistni dodavka) (bez napéti)
AHU 0-230 V AC
Maximalné 2 A.
K9, K10 Alarm R32 Digitalni vystup
(bez napéti)
0-230 VAC
Maximalné 0,5 A
Y1~Y6 Sada expanzniho ventilu Digitalni vystup Pétizilovy (H4) 0,75 20
12vDC
C1,C2 Napétovy signal Ridici jednotka Analogovy vstup | Osmizilovy (H6) 0,75 20@
— @ istni ;
0-10V DC (mistni dodavka) 0-10 V DC
T1,T2 Ovladani zapinani Digitalni vstup
a vypinani 16 V DC
T3, T4 Chlazeni/topeni
T5, T6 Porucha®
F1, F2 Venkovni jednotka Komunikaéni Dvouzilovy (H7) 0,75 100
vedeni
16V DC
P1, P2 BRC Kabelovy dalkovy ovlada¢ Komunikaéni Dvouzilovy (H8) 0,75 100
vedeni
16V DC
EKEACBVE + EKEXVA50~500 DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka
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15 Elektricka instalace

Svorka Popis Pripojit k Technické udaje Kabel®
Jadra (+ vstup) | Velikost (mm?)® | Maximalni délka
(m)
R1, R2 R2T Termistor (potrubi kapaliny) Analogovy vstup | Osmizilovy (H9) 0,75 20
R3, R4 R3T Termistor (potrubi plynu) 16 V DC
R5, R6 R1T Termistor (sani vzduchu)
R7, R8 R4T Termistor (vystup vzduchu)

@ Pouziva se pouze harmonizovany vodic¢ s dvojitou izolaci a vhodny pro pfisludné napéti.

® Doporugena velikost (veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI odpovidat pFislusnym narodnim predpistim pro elektrické instalace).

© Maximalni délka zavisi na pfipojeném externim zafizeni (regulator, relé, ...).

@ Tento signal ma jiny Ucel zalozeny na zvoleném typu ovladani a volbé mistniho nastaveni. Viz vysvétleni typt ovladacich prvkid a popis mistniho
nastaveni. Tento signal se pouziva pro ovladani X a W a je volitelny pro ovladani Z.

© Stejny limit plati pro celkovou délku T5T6 v pfipadé konfigurace hlavni-podfizena jednotka.

O« Pouziti R410A: Porucha ventilatoru AHU
« Pouziti R32: Porucha cirkulaéniho proudéni vzduchu (nebezpeény scénar)

15.2 Sada expanzniho ventilu

15.2.1 Pripojeni elektrické kabelaze k sadé
expanzniho ventilu

1 Otevrete kryt elektrické skfiné (a).

2 Protlaéte POUZE druhy dolni vstupni otvor vedeni (b) zevnitf
smérem ven. NEPOSKODTE membranu. EDEEEE
INEEEE

3 Kabel ventilu (s vodi¢i Y1~Y6) protahnéte z fidici skfifiky
danym otvorem a vodiCe kabelu zapojte ke svorce (c)
svorkovnice podle pokynu uvedenych v kroku 4. Kabel vedte
ven ze skiiné sady ventilu podle obrazku uvedeného dole a []
upevnéte ho pomoci kabelovych spon.

5 P¥i uzavirani krytu skfiné se sadou ventilu si ovéfte, zda vedeni
a izolace nejsou nikde zmacknuty.

6 Uzavrete kryt skfiné se sadou ventilu (4x M5).

By T

a Kryt elektrické skfiné
b Druhy dolni otvor vstupu dratu
¢ Konektor svorkovnice

4 Pouzijte maly Sroubovak a postupujte podle navodu k zapojeni
vodich kabelu ke svorkovnici v souladu se schématem
elektrického zapojeni.

Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN EKEACBVE + EKEXVA50~500
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16 Konfigurace

16 Konfigurace

16.1  Konfigurace ridici skfiné

Konfiguraci EKEA provedte nize uvedenym postupem. Pro konfiguraci jinych ¢asti systému (pfiklad: venkovni jednotka, jednotka (BS/)SV, jiné
vnitfni jednotky, ... ; viz pfislusné pfirucky). Pfed dokonc¢enim konfiguracnich krok( nezahajujte provoz fidici skiiné EKEA. Pokud je fidici skfir
EKEA spusténa, ale konfigurace neni dokonéena, systém by mohl byt poSkozen.

C Zahajit konfiguraci )
1) v

Zapojeni elektrického vedeni.

= Vstupy a vystupy jsou pfipojeny k fidicim skfinim EKEA. V pfipadé potfeby to zahrnuje propojku T5T6. Tento propojka je povolen pouze pro aplikace R410A
(viz "11.3 Provozni signaly").

= Kidicim sk¥inim EKEA je pfipojen dalkovy ovladag.
= Pripojte napajeci kabel k Fidicim skfinim EKEA.
= Vyjimky:
« V pfipadé konfigurace hlavni-podFizena jednotka zatim NEPRIPOJUJTE Z&dné vstupy/vystupy k fidicim skiinim EKEA.
= V pfipadé skupinového ovladani (ale ne konfigurace hlavni-podfizena jednotka):
= Zatim NEPRIPOJUJTE vstup C1C2, pokud jej je$té pouzivate pro ovladani Z.
= Zatim NEPRIPOJUJTE vodi¢e T3T4 a T1T2.

Zatim NEPRIPOJUJTE kabely expanzniho ventilu. To by NEMELO byt provedeno pred nastavenim vykonové tfidy, protoze by mohlo dojit k poskozeni
télesa expanzniho ventilu.

«  Zatim NEPRIPOJUJTE prenosové kabely F1F2 k venkovni jednotce nebo jednotkam (BS/)SV. To mliZe byt provedeno aZ po nastaveni vykonové tridy.

o !

ZAPNETE fidici skiiné EKEA.

Bude pouzita konfigurace hlavni-podtizena
fidici sk¥in EKEA?

o | S

Nastavte vykonovou tfidu fidicich skfini EKEA.

Pouze v pfipadé aplikaci hlavni-podfizena jednotka Ize toto @
nastavit pomoci nastaveni skupiny (21-11). V opa¢ném pripadé . . L. e . .
pouZijte F1)1-11. Py ¢ »Vop ke Nastavte hlavni a podfizené jednotky Fidicich skiini EKEA.
l 1. Pokyn ventilatoru k jednotce €. 0.
(4] 2. Identifikujte jednotku &. 0 EKEA kontrolou vystupu K3K4.
Nastavte typ ovladani fidicich skrini EKEA. 3. Nastavte jednotku ¢. 0 jako hlavni a dal$i jednotky jako podfizené
(nastaveni 14(24)-3).
V pfipadé Fidicich skfini EKEA zapojenych do skupinového - . e e Lo
ovladani se ujistéte, Ze jsou viechny Fidici skiiné EKEA nastaveny 4. Pripojte vs_echrJy vstupy a vystupy k Fidicim skfinim EKEA?, mezi nimi
na stejny typ ovladani. podle kapitoly "11.9 Konfigurace hlavni-podfizena jednotka".

Skupinové ovladani = K jednomu dalkovému ovladadi je pfipojeno
vice Fidicich skfini EKEA. Parovani 1 dalkovy ovlada¢ — mnoho
Fidicich skFini EKEA. |

®

Identifikujte jednotku ¢. 0 EKEA. < |

Ano
1. Pokyn ventilatoru k jednotce €. 0.

2. Identifikujte jednotku €. 0 EKEA kontrolou vystupu K3K4.

Ridici skfiné EKEA ve skupinovém
ovladani?

3. Pripojte vodi¢ C1C2 k jednotce ¢. 0 EKEA (pouze v pfipadé pouziti vstupu
C1C2 s ovladanim Z).

4. Pripojte vodi¢ T3T4 a T1T2 k jednotce €. 0 EKEA.

X

v
Pokracovani na dalsi strané T

L
'
'
'
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16 Konfigurace

52

(5

Pokracovani z pfedchozi strany

'
'
A 4

3. Pripojte F1F2.

Pripojte F1F2 k ridicim skfinim EKEA.
1. VYPNETE fidici skfiné EKEA.

2. Pripojte kabel expanzniho ventilu.

4. ZAPNETE Fidici skfiné EKEA.

zapnuté.

Pripojte vSechny vnitini a venkovni jednotky systému
pomoci F1F2. Zkontrolujte, zda jsou vSechny jednotky

53]

Nastavte ridici skrin EKEA, kterou chcete pouzit pro
vybér chlazeniltopeni jako hlavni chladici/topny systém.

D

Zmeénte mistni nastaveni na vybér T3T4.

= 11(21)-13 (viz kapitola "16.2 Mistni nastaveni")

(1)

Pokud "Ano", kabel pro vstup T3T4 mél byt
pfipojen jiz v kroku 1, kroku 4.1 nebo kroku 4.2.

Pouze pouziti pro chlazeni/topeni?

o @

Ano

A

Zména nastaveni omezeni
provozniho rezimu.

= 10(20)-15 (viz kapitola "16.2 Mistni
nastaveni")

chlazeni/topeni? (*1)

Bude vstup T3T4 pouzit pro vybér

6/

- 11(21)-11
- 11(21)-13
- 11(21)-14
« 13(23)-13

Zméinte ostatni mistni nastaveni, ktera vyzaduji cyklus napajeni.

(viz kapitola "16.2 Mistni nastaveni")

(7]

Napajeci cyklus Fidicich skrini EKEA.

A

(8]

V pripadé potreby zménte dalSi mistni nastaveni.

(9

A

V pripadé potreby odpojte dalkovy ovlada¢ a vypnéte ridici skiiné EKEA.

=V nékterych situacich NENI odpojeni dalkového ovladage povoleno, viz dal$i ¢asti prirucky.

(

Konfigurace dokoncena

)
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16 Konfigurace

16.2 Mistni nastaveni
Nastaveni Hodnota (tu¢né =
vychozi nastaveni)
10(20)-2 1 Pouzivejte oba

Vybér fidici teploty pro termistor
vzduchu v mistnosti

snimace — snimac
jednotky (nebo
dalkovy snimag, je-li
instalovan) a snimac¢
dalkového ovladace.

Omezeni provozniho rezimu®

2 | Pouzivejte pouze
snimac nasavaného
vzduchu (nebo
vzdaleny snimag,
je-li instalovan).
3 | Pouzijte jen snimac
dalkového ovladace.
10(20)-13 5°C
Cilové prehfivani pro ovladani X, Y a W 10°C
15°C
10(20)-14 3°C
Cilové podchlazovani pro ovladani X, Y 5°C
aw 10°C
10(20)-15 Chlazeni a topeni

Pouze chlazeni

Pouze topeni

Nastaveni Hodnota (tuéné =
vychozi nastaveni)
12(22)1 1 Vynucené vypnuti
Vstup ZAPNUTI/VYPNUTI externiho | 2 | Ovladani 'za’pi’néni a
provozu (vstup T1T2) vypinani
3 | Ochranné zafizeni
12(22)-2 1 1°C
Diferencidlni pfechod termostatu (pfi | 2 0,5°C
pouziti vzdaleného snimace)
12(22)-3 1 ZAPNUTO
Provoz ventilatoru pfi vypnutém 2 ZAPNUTO
termostatu (topeni) 3 VYPNUTO
12(22)-6 1 ZAPNUTO
Provoz ventilatoru pfi vypnutém 2 ZAPNUTO
termostatu (chlazeni) 3 VYPNUTO
12(22)-11 1 0 minut
Maximalni &as trvani teplého startu 2 3 minut
3 5 minut
4 10 minut
13(23)-2 1 VYPNUTO
Provoz ventilatoru pfi odmrazovania | 2 ZAPNUTO
zpétném toku oleje
13(23)-13 1 Ovladani X
Typ Fizeni teploty® 2 Ovladani Y
3 Ovladani W
4 Ovladani 2
5 Ovladani Z'
13(23)-14 1 5°C
Cilové teplota odpafovani pro ovladani | 2 6°C
Y (chlazeni)®© 3 7°C
4 8°C
5 9°C
6 10°C
7 11°C
8 12°C
13(23)-15 1 43°C
Cilova teplota kondenzace pro ovladani | 2 44°C
Y (topeni)® 3 45°C
4 46°C
5 47°C
6 48°C
7 49°C

1
2
3
1
2
3
1
2
3
11(21)-9 1 0°C
Cilova teplota odpatovani (T.S), korekce| 2 -1°C
pro ovladani W 3 _2°C
4 +1°C
11(21)-10 1 0°C
Cilova teplota kondenzace (T.S), 2 +1°C
korekce pro ovladani W 3 +2°C
4 —1°C
11(21)-11 1 0
Vykonova tfida sady expanzniho 2 50
ventilu® 3 63
4 80
5 100
6 125
7 140
8 200
9 250
10 300
11 350
12 400
13 450
14 500
11(21)-12 1 Dalkovy ovladaé
Volba nastavené hodnoty pro ovladani | 2 Vstup C1C2
Z®
11(21)-13 1 Dalkovy ovlada¢
Metoda vybé&ru chlazeni/topeni® 2 Vstup T3T4
Chcete-li zménit toto nastaveni, viz
"16.1 Konfigurace fidici skfiné" [» 27].
11(21)-14 1 Zapnuto
Pouziti centraini Fidici jednotky® 2 Vypnuto

EKEACBVE + EKEXVA50~500
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17 Uvedeni do provozu

Nastaveni Hodnota (tuéné = ® Pfi pouziti vstupu C1C2 béhem ovladani Z a v piipadé seskupeni
vychozi nastaveni) dalkovych ovladacu, musi mit vnitfni jednotka, ke které je C1C2
pfipojena, nejnizsi €islo jednotky.
14(24)-2 1 0°C © Podle podminky provozni teploty nebo volby jednotky na tpravu
Korekéni souginitel teploty 2 0,5°C vzduchu maze mit pfednost provoz nebo bezpecénostni aktivace
VWhouiténého vzduchu N venkovni jednotky a skute¢na teplota T, se bude liit od
yp 3 1°C nastavené teploty T, .
4 1,5°C @ Podle podminky provozni teploty nebo volby jednotky na tpravu
2 vzduchu maze mit pfednost provoz nebo bezpecénostni aktivace
° c venkovni jednotky a skute¢na teplota T, se bude liSit od
6 2,5°C nastavené teploty T..
7 3°C © Pro funkci hlavni-podfizena jednotka se pouziva seskupeni
dalkovych ovladacu. Hlavni vnitini jednotka musi mit nejnizsi
8 3,56°C &islo jednotky.
9 4°C
10 4,5°C
11 5°C 17 Uvedeni do provozu
12 5,5°C
3 6°C 17.1  Kontrolni seznam pied uvedenim
14 6,5°C
: do provozu
15 7°C
14(24)-3 1 Neaktivni Po nainstalovani a jakmile jsou definovana mistni nastaveni musi
. o - instalacni technik ovéfit spravny provoz provedenim testovaciho
Funkce hlavni-podfizena jednotka® | 2 Hlavni provozu. Viz také instalaéni navod venkovni jednotky. Pfed
3 Podfizena provedenim testovaciho provozu a pfed uvedenim jednotky do
14(24)-10 1 13°C provozu je tfeba zkontrolovat nasledujici body:
o Instal — fidici skFin
Nastavena hodnota teploty vystupniho | 2 15°C [] |'nstalace—ridicl skrin
vzduchu chlazeni 3 16°C Zkontrolujte, zda je Fidici jednotka spravné upevnéna, aby
4 17°C pfi jejim spousténi nevznikal nadmérny hluk a vibrace.
5 18°C D Instalace — sada expanzniho ventilu
6 19°C Zkontrolujte, zda je sada expanzniho ventilu spravné
upevnéna, aby pfi jejim spousténi nevznikal nadmérny
7 20°C hluk a vibrace.
8 21°C D Instalace — termistory
9 22°C Zkontrolujte, zda jsou termistory spravné nainstalovany,
10 23°C aby se neuvolnily.
11 24°C ] Prevence pred namrzanim
12 25°C Ujistéte se, Ze termistor R2T (potrubi kapaliny) je
13 26°C instalovan na spravném misté, aby nedo$lo k zamrznuti
14 28°C vymeéniku tepla jednotky na Upravu vzduchu.
15 30°C (] Mistni kabelaz
14(24)-11 1 24°C Ujistéte se, Ze mistni kabeldz je zhotovena podle pokynu
. ; . S popsanych v kapitole "15 Elektricka instalace" [» 23], podle
Nastavena hodnota teploty’ vystupniho | 2 26°C schémat elektrického zapojeni a podle pfislugnych
vzduchu topeni 3 27°C narodnich predpist pro elektroinstalace.
4 28°C (] Uzemnéni
5 29°C Vodi¢e uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici
6 30°C svorky musi byt dobfe dotazeny.
7 31°C (] Rozmér potrubi a izolace potrubi
8 32°C Zajistéte, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmér(
9 33°C a aby bylo fadné izolovano.
10 35°C
11 37°C 17.2  Kontrola béhem normalniho
12 39°C provozu
13 41°Cc Kdyz byl testovaci provoz uUspésny, je nutné béhem normalniho
14 43°C provozu provést dodateénou kontrolu.
15 45°C 1 Sepnéte kontakt T1T2 (ZAPNUTO/NVYPNUTO) nebo spusttte
15(25)-15 1 Vypnuto provoz pomoci dalkového ovladace.
Externi bezpe€nostni vystup R32 2 Zapnuto 2 Ovéfte si funkci jednotky podle pfirucky a zkontrolujte, zda se
(vystup K9K10) na jednotce na Upravu vzduchu neutvofril led (zamrznuti).

@ Po zméné tohoto nastaveni je vyzadovan cyklus napajeni.

Jestlize se v jednotce hromadi led: viz také "18.2 Pfiznak:
Vyménik tepla AHU zamrza" > 31].
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18 Odstranovani problému

3 Ujistéte se, zda je zapnuty ventilator jednotky na upravu
vzduchu.

@ POZNAMKA

= V pripadé nedostate¢ného rozlozeni v jednotce na
Upravu vzduchu mUze jeden nebo vice jejich prichodu
zamrznout (nahromadény led). Umistéte termistor
(R2T) na toto misto.

= Podle provoznich podminek (napfiklad: teplota
prostfedi) muze byt po spusténi zafizeni nutné zménit
nastaveni.

18 Odstranovani problému

18.1  Reseni problému na zakladé
chybovych kédu

Pokud jednotka bude vykazovat problémy, zobrazi uzivatelsky
ovlada¢ chybovy koéd. Pred resetovanim chybového kédu je dalezité
porozumét problému a podniknout pfislusna opatfeni. To by mél
provadét pouze licencovany instalacni technik nebo mistni prodejce.

Tato kapitola uvadi prehled vétSinu moznych chybovych kédu a
jejich popis tak, jak se zobrazi na uzivatelském ovladaci.

INFORMACE
Viz také servisni pfirucka:
= Kompletni seznam chybovych kéda

= Podrobnéj$i pokyny pro feSeni problémG s kazdou

chybou
18.1.1 Chybové kédy: Piehled
Kod Popis
A0 Bylo aktivovano externi ochranné zafizeni
A1 Porucha hlavni desky tisténych spoja A1P Fidici skfiné
EKEA
A9 Zavada elektronického expanzniho ventilu

AJ Chyba nastaveni vykonu

C1 Porucha pfenosu (mezi vnitfni a deskou tisténych spoju
vnitfni jednotky a pomocnou deskou tisténych spojd)

C4 Porucha termistoru potrubi kapaliny pro vyménik tepla

C5 Porucha termistoru potrubi plynu pro vymeénik tepla

C9 Porucha termistoru vstupu vzduchu

CA Porucha termistoru vystupu vzduchu

CJ Neobvykly stav termistoru teploty v mistnosti v
dalkovém ovladaci

UJ-37 |Rychlost proudéni vzduchu pod zakonnym limitem

18.2  Pfiznak: Vyménik tepla AHU
zamrza

= Zkontrolujte, zda je kapalny termistor (R2T) umistén na spravném
misté. Termistor musi byt umistén na nejchladnéjSim misté.

= Zkontrolujte, zda se termistor neuvolnil. Termistor musi byt
upevnén.

= Ventilator jednotky na Upravu vzduchu nebézi nepretrzité.

Pokud se zastavi provoz venkovni jednotky, ventilator jednotky na
Upravu vzduchu musi pokracovat v provozu a rozpustit led, ktery
se nahromadil béhem provozu venkovni jednotky.

Zaijistéte souvisly provoz ventilatoru jednotky na Upravu vzduchu.

Dal$i informace naleznete v servisni pfirucce.

19  Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pFistupny vefejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaiji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

19.1 Schéma zapojeni

Schéma zapojeni elektrické kabelaZze dodavané s fidici skfini je
umisténé na vnitfni strané krytu.

Legenda
Soucast Popis

A1P Deska tisténych spoju (hlavni)

A2P Deska tisténych spoju (relé)

A3P Deska tisténych spoju (pfevodnik)

A4P Deska tisténych spoju (pozadavek)

A5P Deska tisténych spojl (napajeni)

F1U Mistni pojistka

F1U (A1P) Pojistka, T 3,15 A /250 V
F1U (A2P) Pojistka, T 6,3 A/ 250 V

K1R Magnetické relé (chybovy stav)

K2R Magnetické relé (ZAPNUTI/VYPNUTI
ventilatoru)

K3R Magnetické relé (provoz invertoru)

K4R Magnetické relé (odmrazovani)

K5R Magnetické relé (alarm R32)

K8R Magnetické relé (deska tiSténych spoju se
zpétnovazebnim spojovacim relé na hlavni
desce tisténych spoju)

Q1DI Jisti¢ proti zemnimu zkratu

R1T Termistor (sani vzduchu)

R2T Termistor (kapalina)

R3T Termistor (plyn)

R4T Termistor (vystup vzduchu)

X1M Svorkovnice

X2M Svorkovnice

X3M Svorkovnice

Y1E Elektronicky expanzni ventil

Z*C Sumovy filtr (feritové jadro)

Poznamky
1 |Pouzivejte vyhradné médéné vodice.
2 |Barvy:
BLK |Cerna
BLU |Modra
BRN |Hnéda
GRN  |Zelena
GRY |Seda
ORG |Oranzova
PNK |RGzova
RED |Cervena
WHT |Bila
YLW  |Zluta
3 |Povinné pro aplikace R32; zkratované, neni-li pouzito pro
aplikace R410A.
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20 Slovnik

4 |Symboly:
L Faze
N Nulovy vodi¢

—>—|Konektor

o Kabelova pfichytka

@ Ochranné uzemnéni (Sroub)

—-— |Samostatna soucast

—=:= |Volitelné pfisluSenstvi

—--— |Zapojeni v zavislosti na typu ovladani

“ZHCHCW--|Mistni kabelaz

Poloha v rozvadéci skfini

Anglic¢tina Preklad

Position in switch box Poloha v rozvadéci skfini

Preklad textu schématu elektrického zapojeni

Anglic¢tina Preklad

0-10 V DC input signal Vstupni signal 0-10 V DC

16 V DC digital input AHU error |Chyba digitalniho vstupu
(NO) 16 V DC jednotky AHU
(normalné otevieno)

16 V DC digital input cooling/
heating (NC) topeni (normalné zavieno)

Digitalni vstup 16 V DC chlazeni/

16 V DC digital input ON/OFF Digitalni vstup 16 V DC
(NO) ZAPNUTO/VYPNUTO (normainé
otevieno)

BRC wired remote controller BRC Kabelovy dalkovy ovlada¢

Only for X and W control
(optional for Z control)

Pouze pro ovladani X a W
(volitelné pro ovladani Z)

Only for Z and Z' control Pouze pro ovladani Z a Z'

Only for Z' control Pouze pro ovladani Z'

Outdoor Venkovni jednotka

See note *** Viz poznamka ***

Voltage free contacts Beznapétové kontakty

20 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instala¢ni technik
Technicky vzdélana osoba, ktera je kvalifikovana pro
instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho
provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice,
zakony, predpisy a/nebo zasady, které plati pro jisté
vyrobky nebo domény.

Servisni spoleénost
Kvalifikovana spole¢nost, ktera mlze provadét a
koordinovat pozadovanou udrzbu vyrobku.

Instalaéni prirucka
Pfiru€ka pro pouZziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici zplsob jejich instalace, konfigurace a
udrzby.

Navod k obsluze

PfiruCka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici zplsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
PFiru¢ka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo
pouziti, vysvétlujici (v pFipadé potifeby) zplsob jejich
instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo udrzby produktu
nebo pouziti.

PrisluSenstvi
Stitky, prirucky, informagni listy a zafizeni, které jsou
dodavany s vyrobkem a které je tfeba nainstalovat v
souladu s pokyny v privodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zafizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které
|ze kombinovat s vyrobkem podle pokynl v pravodni
dokumentaci.

Mistni dodavka
Zafizeni, které NENI vyrobené nebo schvalené spolegnosti
Daikin, které Ize kombinovat s vyrobkem podle pokynl v
pravodni dokumentaci.
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